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Para verificar os recursos disponiveis no telefone:

* Requer conexdo de dados.

principal e desmarque a opcao Do you know?.

Do you know?* apresenta 0s novos recursos do G2.

1 Na tela inicial, deslize para esquerda até visualizar a tela Do you know?.
2 Toque a tela Do you know? e toque em um recurso para conhecé-lo.

** Para ocultar a tela Do you know?, toque [=] > (=] > Ajustes de tela

« As telas e ilustragbes podem ser diferentes das
presentes no seu telefone.

+ Alguns dos contetidos deste manual podem néo se
aplicar ao seu telefone, dependendo do software
e do provedor de servigos. Todas as informacoes
contidas neste documento estdo sujeitas a
alteracdes sem aviso prévio.

« Este telefone ndo é recomendado para pessoas
com deficiéncia visual devido a tela sensivel ao
toque.

« Copyright ©2013 LG Electronics, Inc. Todos
0s direitos reservados. LG e o logotipo LG séo
marcas registradas do Grupo LG e suas entidades
relacionadas. Todas as outras marcas sao
propriedade dos seus respectivos proprietarios.

+ Google™, Google Maps™, Gmail™ , YouTube™,
Google Hangouts™ e Play Store™ s3o marcas
comerciais da Google, Inc.
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Cuidados gerais

Exposicao a energia de radiofrequéncia

Este dispositivo cumpre as normas de exposicdo de RF, quando utilizado na posicéo
normal junto ao ouvido ou quando posicionado a pelo menos 2,5 cm de distancia
do corpo. Quando uma bolsa para transporte, um clip de cinto ou um suporte forem
utilizados junto ao corpo, ndo deverdo conter metal e o dispositivo devera ser colocado
a pelo menos 2,5 cm de distancia do seu corpo. Para a transmissdo de arquivos ou
mensagens, este dispositivo requer uma conexdo de qualidade a rede. Em alguns
casos, a fransmissdo do arquivo de dados ou mensagens pode Sofrer atraso até que
uma conexdo esteja disponivel. Certifique-se de que as instrugdes de distancia acima
especificadas serdo seguidas até a conclusdo da transmissao.

* 0 limite de SAR para dispositivos maveis utilizados pelos usudrios é de 2,0 watts/
quilograma (W/kg), calculados sobre dez gramas de tecido corporal.

As normas incluem uma margem substancial de seguranca para dar protecdo adicional
a0s usudrios e levar em conta quaisquer variagdes nas medigdes. Os valores de SAR
podem variar dependendo dos requisitos nacionais e de acordo com a banda da rede.

Diretrizes para uso eficiente

Por favor, leia estas diretrizes basicas. Néo seguir estas diretrizes basicas pode ser

perigoso ou ilegal.

- Utilize seu telefone em temperaturas entre 0°C e 40°C, se possivel.

- Expor seu telefone a temperaturas extremamente baixas ou altas podem resultar em
danos, mau funcionamento ou mesmo explosao.

Dispositivos eletronicos

- Todos os aparelhos celulares podem sofrer interferéncias que afetam sua performance.

- Nao utilize o telefone celular préximo a equipamentos médicos sem autorizagéo.

- Evite colocar o aparelho proximo a aparelhos do tipo marca-passo, ou em bolsos na
altura do peito.
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- Alguns aparelhos auditivos podem sofrer interferéncias ou disturbios causados por

telefones celulares.

- Interferéncias menores podem ocorrer em TVs, radios, PCs, etc.

A Cuidados com o produto e manutencao

- Use somente baterias e carregadores aprovados especificamente para este modelo.
Ao usar outros tipos de carregadores e baterias vocé coloca sua seguranca e satde
em risco além de anular a garantia do telefone.

- Nao desmonte o aparelho. Em caso de problemas técnicos, dirija-se a um Servigo

Autorizado LG.

- Reparos sob garantia, por opgdo da LG, podem incluir, mas ndo estdo limitados

a reposicdo de pecas e placas, sejam elas novas ou recondicionadas, desde que
comprovada sua funcionalidade e compatibilidade com a peca que estd sendo
substituida.

- 0 aparelho deve permanecer longe de aquecedores, radiadores e fornos.
- Nao derrube o aparelho, evite quedas.

Nao exponha o aparelho a vibragdo mecanica ou choque.

Desligue 0 aparelho onde for solicitado por normas especificas. Por exemplo, ndo use
0 celular em hospitais, pois ele pode afetar equipamentos médicos mais sensiveis.
NZo segure 0 aparelho em suas maos durante o carregamento da bateria, pois pode
causar chogue elétrico e danificar seriamente seu aparelho.

Nao carregue o aparelho perto de materiais inflamaveis, pois ele podera esquentar e
provocar um incéndio.

Use um pano seco para limpar seu aparelho. (Ndo utilize nenhum tipo de solvente,
thinner, benzina ou &lcool).

Nao carregue 0 aparelho sobre mdveis com acabamento mais sensivel.

0 aparelho deve ser carregado em uma drea com boa ventilagéo.

Nao exponha o aparelho a fumaga ou poeira em excesso.



- Mantenha o aparelho afastado de cartbes de crédito ou bilhetes magnéticos
de transporte, pois as informagdes gravadas nas tarjas magnéticas podem ser
danificadas.

- Néo toque na tela do aparelho com objetos pontiagudos, pois ela podera ser
danificada.

- Nao exponha o aparelho a umidade ou liquidos.

- Use acessorios como fone de ouvido com cuidado. Ndo toque a antena sem
necessidade.

- No tente usar, tocar, remover ou reparar um vidro trincado ou quebrado. Os danos a
tela por mau uso ou negligéncia ndo séo cobertos pela garantia.

- Nunca cologue seu telefone em um forno de microondas, pois isto vai fazer com que
a bateria exploda.

- Quando ndo estiver utilizando o seu telefone celular, mantenha-o em um lugar seguro.

- Nédo molhe o seu telefone celular. Se isto ocorrer, desligue-o imediatamente e retire
a bateria. Se o aparelho estiver inoperante, encaminhe-0 a um centro de Servigo
Autorizado LG.

Dirigir com seguranca

- Verifique as normas e leis de transito antes de usar seu telefone quando estiver
dirigindo.

- N&o ocupe suas méaos com o telefone ao dirigir. Dedique toda a atencéo ao volante.

- Estacione o seu veiculo em local seguro antes de fazer ou atender uma chamada se
a legislacéo vigente assim o determinar.

- Se 0 seu veiculo estiver equipado com air bag, ndo obstrua seu funcionamento com
equipamentos portateis sem fio. Isso pode causar falhas no acionamento do air bag e
causar sérios danos por mau funcionamento.

- Se vocé estiver ouvindo musica no seu veiculo, certifique-se de que o volume esteja
em nivel adequado para que vocé possa ouvir também 0s sons ao seu redor e do
vefculo. Isso € muito importante nas estradas e rodovias.
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Evite danos a audicao

Exposicao a sons em alto volume por longos periodos pode causar sérios danos a sua
audicdo. Nos recomendamos que vocé ndo ligue ou desligue o fone de ouvido quando
este estiver posicionado em seu ouvido.

Nos também recomendamos que os volumes de musica e chamadas estejam em
niveis adequados.

Quando utilizar fones de ouvido, diminua o volume se Vocé ndo conseguir ouvir as
pessoas falando perto de vocé ou se a pessoa ao seu lado conseguir ouvir o que vocé
estiver escutando.

NOTA: O excesso de pressao sonora causada por fones de ouvido podera
causar perda de audicao.

Partes de vidro

Algumas partes de seu aparelho celular sdo feitas de vidro. O vidro podera quebrar se
0 seu aparelho cair em uma superficie dura ou sofrer impacto. Se 0 vidro quebrar, ndo
tente remové-lo ou conserta-lo. Pare de usar seu aparelho imediatamente até que o
vidro seja reparado em um servico autorizado.

Areas explosivas

No utilize o telefone proximo a locais onde esteja ocorrendo demoligdo com o uso de
explosivos. Observe as restriges € siga as normas e regulamentagoes.

Atmosferas potencialmente explosivas

8

N&o use o celular em pontos de reabastecimento.

Nao use o celular perto de combustiveis ou quimicos.

Ndo transporte ou armazene combustiveis, gases ou explosivos no mesmo
compartimento onde vocé guarda seu telefone celular e acessorios.



Em avioes

- Dispositivos sem fio podem causar interferéncias em avioes.
- Desligue seu aparelho antes de embarcar em um avido.
- N&o use seu celular em solo sem a permisséo da tripulagio.

Criancas

- Mantenha o aparelho sempre em locais seguros e fora do alcance de criangas
pequenas. Ele possui partes e pegas pequenas que podem ser removidas e causar
sufocamento se engolidas ou inaladas.

Chamadas de emergéncia

- As chamadas de emergéncia podem ndo estar disponiveis em todas as redes. De
qualquer forma, vocé nao pode depender somente do seu telefone para este tipo de
chamada. Verifique as informacdes sobre este servico com sua operadora.

Informacdes e cuidados com a bateria

- Antes de utilizar o telefone, carregue a bateria até que ela atinja a carga total.

- Use SOMENTE baterias e carregadores LG. Os carregadores LG s&o projetados para
maximizar a vida Util da bateria.

- Mantenha-a carregada enquanto ndo estiver usando o telefone. Deste modo, 0
aproveitamento dos tempos de conversagao e espera Serdo maiores.

- Vocé ndo precisa descarregar totalmente a bateria antes de recarrega-la. Ao contrario
de outros sistemas, nao ha o efeito memoria que possa comprometer a performance
da bateria.

- 0 descarte da bateria deve seguir as instrugdes do fabricante. Por favor, recicle a
bateria sempre que possivel. Nao descarte a bateria do seu celular em lixo comum ou
domeéstico.

- Carregus o telefone com o adaptador AC inserido em tomadas com tenséo de 110 V
ou 220 V.
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Carregue apenas baterias recarregdveis de fons de Litio. Outros tipos de baterias
podem queimar, causando ferimentos e danos.

Nao tente desmontar ou interligar s polos da bateria (curto-circuito).

Mantenha os contatos metdlicos da bateria limpos.

Substitua a bateria usada por outra quando esta ndo oferecer uma performance
aceitavel. Uma bateria pode ser recarregada centenas de vezes até que Seja
necessdria a sua substituicdo.

Recarregue caso ela ndo tenha sido usada por um longo periodo para otimizar sua
performance.

Nao exponha o carregador da bateria a luz solar diretamente ou a umidade, como em
banheiros.

Nao deixe a bateria em lugares muito frios ou muito quentes pois isso pode deteriorar
a sua performance.

Ha risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo incorreto.

Se vocé precisar substituir a bateria, leve-a ao Servigo Autorizado LG mais préximo ou
a um revendedor.

Remova sempre 0 plugue do carregador da tomada apds o carregamento total da
bateria para reduzir o consumo desnecessdrio de energia.

Avida dtil da bateria depende das configuracdes de rede, do aparelho, padrées de uso
e ambiente.

Certifique-se de que nada pontiagudo como unhas ou dentes de animais perfurem a
bateria. Isso pode causar incéndio.

Sempre que for utilizar o carregador (adaptador), conecte firmemente o plugue. Um
plugue mal conectado pode acarretar aguecimento excessivo ou fogo.

Desconecte o carregador (adaptador) durante uma tempestade para evitar choques
elétricos ou fogo.

Carregue a bateria com o carregador (adaptador) em condigdes normais de
temperatura ambiente. O carregador (adaptador), destina-se somente a utilizagdo em
ambiente fechado.

Para evitar choque elétrico ou fogo, ndo coloque sobre o fio do carregador (adaptador)
objetos pesados, ndo faga cortes, emendas, dobras, ndo torga, puxe ou estique.



Nivel de carga da bateria

Quando o nivel de carga da bateria ficar baixo o sensor de bateria fraca ird alertd-lo. Se
o nivel de carga da bateria ficar muito baixo, o telefone se desligara automaticamente
e qualquer funcdo em andamento ndo serd salva (armazenada).

Utilize seu telefone em temperaturas entre 0°C e 40°C, se possivel.

Expor seu telefone a temperaturas extremamente baixas ou altas podem resultar em
danos, mau funcionamento ou mesmo explosao.

NOTA
Software com cddigo fonte aberto.

Para obter o cédigo correspondente ao software sob as licengas GPL,
LGPL, MPL e outras fontes abertas, por favor visite: http://opensource.lge.
com/. Todos os termos da licenga, bem como notas e observagoes, estdo
disponiveis para download com o cédigo fonte.



Coleta inteligente

Como descartar seu aparelho, bateria e acessérios
de forma adequada.

1 Néo é recomendavel o descarte de aparelhos celulares, pilhas, baterias e acessorios
em lixo comum. Apds 0 uso, estes itens devem ser descartados de forma adequada,
sob pena de ocasionarem danos ao meio ambiente e a satide humana.

2 ALG criou o Programa Coleta Inteligente para facilitar e viabilizar o descarte adequa-
do de aparelhos celulares, pilhas e baterias.

3 Através do Programa Coleta Inteligente, a LG disponibiliza pontos de coleta em loca-
lidades diversas, incluindo assisténcias técnicas autorizadas da LG Electronics. Para
mais informacdes visite o site www.lge.com/br/coleta-seletiva ou contate nosso SAC
através do nimero 4004-5400 (Capitais e Regides Metropolitanas) ou 0800-707-
5454 (demais localidades).

4 Note que ao depositar os aparelhos celulares na urna coletora, vocé estara doando
a LG Electronics, em cardter irrevogdvel, permanente e sem possibilidade de retra-
tacdo, os objetos descartados.

A ATENCAO!

Ao depositar os aparelhos celulares nas urnas coletoras, os dados que eventualmente

estiverem armazenados nos aparelhos sdo de sua responsabilidade e em nenhuma

hipotese poderédo ser atendidas solicitagdes de recuperagdo destes dados.

Assim, antes de realizar 0 descarte, lembre-se de:

- Remover o cartdo Micro-SIM e desabilitar seu aparelho celular junto a operadora de
telefonia respectiva;

- (Caso necessdrio, a fim de evitar perda de informagdes, fazer copia de seus dados
pessoais e certificar-se de que todos foram removidos do aparelho celular;

- Desligar seu aparelho celular.



Aviso importante

Antes de utilizar o telefone, leia isso!

Verifique se 0s problemas encontrados em seu telefone estdo descritos nesta se¢éo,
antes de leva-lo ao servico autorizado ou contatar um representante.

1. Memodria do telefone

Quando o espago disponivel na memdria do seu telefone for insuficiente, o telefone

ficara impossibilitado de receber novas mensagens. Disponibilize espago na memoria

do telefone apagando alguns arquivos, tais como aplicativos ou mensagens.

Para desinstalar aplicativos:

1 Toque [=1] > E& > guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > guia Geral >
Aplicativos.

2 Quando todos os aplicativos aparecerem na tela, togue o aplicativo que deseja
desinstalar.

3 Toque Desinstalar.

2. Otimizando a duracéo da bateria

Vlocé pode prolongar a duragéo da bateria entre as recargas desativando recursos

desnecessarios. Vocé também pode monitorar como 0s aplicativos e 0s recursos do

sistema consomem a energia da bateria.

Para prolongar a duragdo da bateria:

+ Desligue as comunicagdes por radio que vocé ndo esteja utilizando. Se vocé ndo
estiver utilizando Wi-Fi, Bluetooth ou GPS, desligue-os.

+ Reduza o brilho da tela e defina a intensidade de iluminagdo desejada.

« Se for necessdrio, desative a sincronizagdo automdtica para o Gmail™, Galendario,
Contatos € outros aplicativos.

+ Alguns aplicativos baixados podem causar diminuigdo na duragéo da bateria.

« Ao utilizar aplicativos baixados, verifique o nivel de carga da bateria.



NOTA: Se vocé acidentalmente pressionar a tecla Ligar/Desligar/
Bloquear enquanto o dispositivo estiver em seu bolso, a tela desligara
automaticamente para economizar energia da bateria.

Para verificar o nivel de carga da bateria:

« Toque [=] > Eil > guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > guia Geral > Sobre o
telefone > Bateria.

0 estado da bateria (carregando, descarregando) e nivel da bateria (como percentual

de carga) séo exibidos na parte superior da tela.

Para monitorar e controlar o consumo da bateria:

« Toque [= > Eil > guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > guia Geral > Sobre 0
telefone > Bateria > Uso da bateria.

0 tempo de uso da bateria exibido na tela, mostra quanto tempo seu telefone foi

utilizado desde a tltima vez que foi carregado. Também € exibida na tela, uma lista de

aplicativos ou servigos que utilizam a energia da bateria, do maior para 0 menor uso.

3. Sistema operacional livre

/\ AVISO

Se vocé instalar um sistema operacional livre em seu aparelho, e nao utilizar
o sistema operacional fornecido pelo fabricante, isso podera causar um mau
funcionamento no telefone. Além disso, o aparelho perdera a cobertura da
garantia.



/\ AVISO

Para proteger seu telefone e dados pessoais, baixe apenas aplicativos

de fontes seguras, como o Play Store™. Se alguns aplicativos nao forem
corretamente instalados no aparelho, poderdo néo funcionar corretamente ou
ocorrer um erro grave. Vocé deve desinstalar os aplicativos e todos os dados
associados e configuragdes do telefone.

4. Utilizando o padrao de desbloqueio

Defina 0 padréo de desblogueio para seguranga do seu telefone. Toque [= > Ei >
guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > guia Tela > Bloqueio de tela > Selecionar
bloqueio de tela > Padrao. Uma tela serd aberta e guiara vocé para desenhar o
padréo de desbloqueio de tela. Vocé tera que criar um codigo PIN de seguranca, caso
esquega o Padréo de deshlogueio.

Atencao: Crie uma conta do Google antes de definir um padréo de desblogueio

e lembre-se do PIN de seguranga que vocé criou durante a criagdo do Padréo de
desblogueio.

/\ AVISO

Precaucoes ao utilizar o bloqueio padrao

E muito importante que vocé se lembre do Padréo de desbloqueio
configurado. Vocé néo sera capaz de acessar o seu telefone, se vocé usar
um Padrao incorreto 5 vezes. Vocé possui 5 tentativas para inserir o seu
Padrao de desblogueio, PIN ou Senha. Apds tilizar todas as 5 tentativas, &
possivel tentar novamente depois de 30 segundos.
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Quando vocé nao consegue lembrar seu Padrao de desbloqueio, PIN ou Senha:
< Se vocé esqueceu o Padrao >

Se vocé estiver logado em sua conta do Google no telefone, e ndo conseguir inserir o
padrdo correto por 5 vezes, selecione 0 botdo ‘Esqueceu o padrao?’ na parte inferior
da tela. Sera, entdo, necessério fazer o login da sua conta do Google ou digitar o PIN
de seguranga que vocé inseriu ao criar o Padrdo de desbloqueio.

Se vocé ndo criou uma conta do Google no telefone ou vocé esqueceu o PIN de
seguranca, vocé terd que fazer uma restauracéo de fabrica.

< Se voce esqueceu o PIN ou Senha >

Se vocé ndo criou uma conta do Google no telefone ou vocé esqueceu a Senha ou 0
PIN, serd necessdrio fazer a restauragdo de fabrica.

Atencgao: Se vocé executar uma restauragao de fabrica, todos os aplicativos e
dados do usudrio serdo apagados.

NOTA: Se vocé nao tiver configurado uma conta do Google e esquecer o
Padrao de desbloqueio, sera necessario inserir o PIN de seguranga.

5. Utilizando o reiniciar completo (Restauracao de

fabrica)

Para restaurar a condicdo original, utilize o reiniciar completo para inicializar o telefone.

1 Desligue o telefone

2 Pressione e segure a tecla Ligar/Desligar/Bloquear + tecla de Volume para baixo
na parte traseira do aparelho.

3 Solte a tecla Ligar/Desligar/Bloquear + tecla de Volume para baixo quando o
logotipo da LG for exibido, entdo pressione e segure a tecla de Volume para baixo +
tecla Volume para cima novamente.

4 Solte todas as teclas quando a tela de Restauragéo de fabrica for exibida.



5 Selecione Sim usando a tecla Volume para cima/baixo e pressione a tecla Ligar/
Desligar/Bloquear para continuar ou selecione N&o usando a tecla Volume para
cima/baixo e pressione a tecla Ligar/Desligar/Bloquear para cancelar.

6 Selecione Sim usando a tecla Volume para cima/baixo e pressione a tecla Ligar/
Desligar/Bloquear uma vez mais para confirmar ou selecione N&o usando a
tecla Volume para cima/baixo e pressione a tecla Ligar/Desligar/Bloquear para
cancelar.

/N AVISO

Se vocé executar a restauracao de fabrica, todos os aplicativos, dados

do usuérios e licengas DRM serdo apagados. Isso nao pode ser revertido.
Lembre-se de fazer uma cdpia de seguranca dos dados importantes antes
de realizar a restauracéo de fabrica.

6. Abrindo e alternando aplicativos

A funcio Multitarefas com o Android € fécil, porque os aplicativos abertos continuam
em execucdo mesmo ao abrir um novo. N&o hd necessidade de encerrar um aplicativo
antes de abrir outro. Use e alterne entre varios aplicativos abertos. O Android gerencia
cada aplicativo, parando e iniciando-0 conforme necessario, para garantir que 0s
aplicativos 0ciosos ndo consumam 0S recursos desnecessariamente.

1 Toque e segure a tecla Tela inicial [=] . A lista de aplicativos utilizados
recentemente serd exibida.

2 Toque o aplicativo que vocé deseja acessar. Isto ndo interrompe o aplicativo
anterior, em execugdo no plano de fundo do telefone. Certifique-se de tocar a tecla
Voltar para sair de um aplicativo apds o uso.

« Para interromper aplicativos, toque Gerenciador de tarefas a partir da lista de

aplicativos em execugdo e, em seguida, toque Parar ou Parar todos.

- Para remover um aplicativo da lista de aplicativos recentes, deslize o aplicativo para a

esquerda ou direita. Para apagar todos os aplicativos, toque Apagar tudo.
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7. Transferindo musica, fotos e videos usando
Sincronizagao multimidia (MTP)

1 Toque [=] > [ > guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > guia Geral >
Armazenamento para verificar 0 meios de armazenamento.

2 Conecte o telefone ao PC utilizando o cabo USB.

3 Alista Tipo de conexao USB aparecerd na tela, entdo, selecione a opgéo Sin-
cronizagdo multimidia (MTP).

4 Abra a pasta de memdria removivel em seu PC. Vocé pode visualizar o contetido do
armazenamento massivo no seu PC e transferir 0s arquivos.

5 Apds transferir os arquivos, deslize a barra de estado para baixo, toque USB
conectado e selecione Carregar telefone a partir da lista Tipo de conexao USB.

8. Segurando o telefone da forma correta

Segure o telefone na vertical. O LG-D805 possui uma antena interna. Tenha cuidado
para ndo riscar ou danificar a parte traseira inferior do telefone, pois podera causar
perda de desempenho.

Ao realizar/receber chamadas ou enviar/receber dados, evite segurar na parte inferior
do telefone onde a antena esta localizada. Isso pode afetar a qualidade da chamada.

9. Quando a tela congela

Se o telefone parar de responder aos comandos do usuario ou a tela congelar:
Pressione e segure a tecla Ligar/Desligar/Bloquear por 10 segundos para reiniciar o
telefone. Se ainda assim ndo funcionar, contate o servico autorizado.



10. Nao conecte seu telefone ao ligar/desligar o PC

Certifique-se de desconectar seu telefone do PC ao ligar ou desligar o PC, pois isso
podera causar erros no PC.

11. Modo de controle da tecla de hardware

Se a tela do telefone estiver danificada ou quebrada, vocé pode atender uma chamada,

finalizar uma chamada, ou desligar um alarme com as teclas de hardware.

1 Degsligue o telefone.

2 Pressione e segure a tecla Ligar/Desligar/Bloquear ¢ as teclas de Volume ao
mesmo tempo por mais de 6 segundos para entrar no modo de controle da tecla de
hardware.

3 Pressione as teclas de Volume para navegar até a opgao desejada e pressione a
tecla Ligar/Desligar/Bloquear para confirmar.

- Atender uma chamada: Pressione as teclas de Volume ao mesmo tempo.

- Finalizar uma chamada: Pressione a tecla Ligar/Desligar/Bloquear durante uma

chamada.

- Desligar um alarme: Quando o alarme tocar, pressione e segure as teclas de

volume para cima e para baixo para desligar o alarme.

NOTA: Se vocé utilizar o telefone com a tela de vidro quebrada, o seu
telefone podera quebrar ainda mais, ou vocé podera se machucar. Nao deixe
de visitar uma assisténcia autorizada LG para reparar seu telefone.



Conhecendo seu telefone

Viséo geral

Lente da camera frontal

; Sensor de proximidade
-rs ==

t Alto-falante

Tela de toque
Tecla Voltar
. Retorna a tela anterior. Sai de um aplicativo apos usa-lo.

Tecla Tela Inicial
. Pressione para voltar a tela inicial a partir de qualquer tela.

Eﬁ—f Tecla Menu

< = . Toque para verificar as opgOes disponiveis.
@Le

NOTA: Sensor de proximidade

Ao receber e realizar chamadas, o sensor de proximidade desliga
automaticamente a luz de fundo e blogueia o teclado de toque, enquanto o
telefone estiver perto da sua orelha. Isso estende a vida Util da bateria e evita
que o teclado de toque seja ativado involuntariamente durante as chamadas.

/\ AVISO

Colocar um objeto pesado ou sentar sobre o telefone podera danificar o LCD e a
funcionalidade de toque na tela. N&o cubra o sensor de proximidade com pelicula
protetora ou capa. Isto podera causar um mau funcionamento do sensor.



Entrada do botéo de remoc&o do cartdo Micro-SIM
Bandeja do cartdo Micro-SIM

=)

LED Infravermelho
= Wicrfone

Lente da cAmera

Jow —Flash
Tecla Ligar/ — Teclas de volume
Desligar/Bloquear - Na tela inicial:
- Pressione e segure (T Yy ajusta o volume do toque.

para ligar ou desligar | 3 . Durante uma chamada:

0 telefone. ; 3 ajusta o volume da chamada.
- Pressione para bloquear 3 3 « Ao reproduzir uma mﬂlsica:

ou desbloquear a tela. P : ajusta o volume da musica.
Ponto de toque NFC ——| Ora

. N
Microfone ——— _———Alto-falante
= Entrada para Carregador/Cabo USB
—— Conector para fone de ouvido
/\ AVISO

* Nao abra a tampa traseira. Essa parte envolve o compartimento da bateria.
+ Tenha cuidado para nao danificar o ponto de toque NFC no telefone, que é
parte da antena NFC.



Instalando o cartao Micro-SIM

Antes de comegar a utilizar o seu novo telefone, vocé precisard inserir o cartao Micro-SIM.
0 botAo de remogéo esta localizado em uma pequena entrada, ao lado do
compartimento do cartao Micro-SIM.

Para instalar um novo cartdo Micro-SIM:

1 Insira a ferramenta para remogao do cartéo Micro-SIM fornecida com o telefone
(ou um pino fino) na entrada do bot&o de remogao e empurre firmemente, com
cuidado, até que a bandeja saia.

2 Remova a bandeja e posicione o cartdo Micro-SIM no seu interior, com 0s contatos
dourados voltados para baixo e o canto recortado para a direita.

3 Posicione cuidadosamente a bandeja no compartimento e empurre-a suavemente
de volta para o telefone.

NOTA: Certifique-se de que os contatos dourados estejam voltados para
baixo.

Entrada do botéo de remocao
% do cartio Micro-SIM



Carregando o telefone

Carregue a bateria antes de usd-la pela primeira vez. Utilize o carregador para carregar
a bateria. Um computador também pode ser utilizado para carregar o dispositivo,
conectando-os através do cabo USB.

/\ AVISO

Utilize apenas carregadores, baterias e cabos aprovados pela LG. O

uso de carregadores ou cabos nao aprovados, pode causar lentidao no
carregamento da bateria ou 0 aparecimento de uma mensagem sobre essa
lentidéo. Ou, ainda, podem provocar a explosao da bateria ou danificar o
dispositivo, e ndo sao cobertos pela garantia.

A entrada do carregador encontra-se na parte inferior do aparelho. Insira o carregador
e conecte-0 a uma tomada.

NOTA:

* A bateria devera estar completamente carregada inicialmente para que sua
vida Util seja maior.

* N&o abra a tampa traseira enquanto o telefone estiver carregando.



Bloqueando e desbloqueando a tela

Se vocé ndo usar o telefone por um tempo, a tela serd desligada e bloqueada
automaticamente. 1Sso ajuda prevenir toques acidentais e economiza energia da bateria.
Quando vocé ndo estiver utilizando o telefone, pressione a tecla Ligar/Desligar/Bloquear
O , para bloguear o telefone. Se houver algum programa em execucdo quando
vocé definir o bloqueio de tela, ele podera continuar em execugdo mesmo no modo de
bloqueio. E recomendado que vocé feche todos os programas antes de entrar no modo
de blogueio para evitar encargos desnecessarios (por exemplo, chamadas telefonicas,
acesso a web e conexdes de dados). Para ligar a tela, pressione a tecla Ligar/Desligar/
Bloquear (. 0 bloqueio de tela aparecerd. Toque e deslize 0 blogueio de tela para
deshloguear sua tela inicial. A dltima tela exibida serd aberta.

KnockON

Vocé pode bloquear ou desbloguear a tela dando um duplo toque.

Para ativar o recurso KnockON

1 Toque (= > [ > Ajustes/Ajustar > guia Geral > Gestos.

2 Selecione KNOCKON.

Toque rapidamente duas vezes no centro da tela para desbloqued-la. Para bloquear a
tela, toque duas vezes a barra de estado em qualquer lugar da tela (gxceto no visor da
camera) ou em uma area vazia da tela inicial.

NOTA: Ao desbloquear a tela, certifique-se de ndo cobrir o sensor de
proximidade. Se o fizer, a tela sera bloqueada imediatamente, a fim de evitar
que ela ligue acidentamente em seu bolso ou bolsa.

Fone de ouvido estéreo com microfone

Com o fone de ouvido conectado, vocé pode desfrutar de mdsica ou video com som
estéreo, e trocar facilmente de musica/video para realizar e finalizar chamadas.



< Frente >

— Botdes de volume
(@]R[O N1

Botdo atender/finalizar chamada

- Ao receber uma chamada, pressione para atender ou
finalizar uma chamada.

- Ao ouvir mdsica, pressione para interromper ou continuar a
reproducéo. Pressione duas vezes para reproduzir a proxima
musica.

< Atrds >

E Microfone

1 Conecte o fone de ouvido, como exibido abaixo.

@Le

R

2 0 painel de aplicativos serd exibido e vocé podera selecionar um aplicativo para ser
executado.



NOTA: Vocé pode editar os aplicativos para mostrar no painel e configurar
para nao mostrar o painel do aplicativo.

3 Se voceé receber uma chamada enquanto o fone de ouvido estiver conectado ao

telefone, pressione [©_ para atender a chamada.
4 Para finalizar a chamada, pressione a tecla [©] novamente.

Plug & Pop

Plug & Pop permite escolher rapidamente aplicativos para usar ao conectar um fone de

ouvido ou outro dispositivo, como um mouse ou teclado.

1 Conecte o fone de ouvido ou o dispositivo desejado, por exemplo, mouse, teclado, etc.

2 0 painel de aplicativos serd exibido e vocé podera selecionar um aplicativo para
executar.

NOTA: Vocé pode editar os aplicativos que serdo exibidos no painel ou
configurar para nao mostrar o painel de aplicativos.

» Toque [=] > [ > Ajustes/Ajustar > guia Geral > Acessorio >
Armazenamento USB ou Fone de ouvido.



Tela inicial

Dicas de toque na tela

Aqui estdo algumas dicas de como navegar no seu telefone.

Toque - Um Unico toque seleciona itens, links, atalhos e letras no teclado virtual.
Toque e segure - Toque e segure um item na tela, tocando-o0 e mantendo o dedo até
que uma agdo ocorra. Por exemplo, para abrir as opgdes disponiveis de um contato,
toque e segure o contato na lista de contatos até o contetido do menu ser exibido.
Arraste - Togue e segure um item por um momento e entdo, sem levantar o dedo,
mova 0 dedo sobre a tela até chegar a posicao desejada. Vocé pode arrastar itens na
tela inicial para reposiciond-los.

Deslize - Para deslizar, mova rapidamente o dedo sobre a tela, sem parar quando vocé
toca-la (assim vocé ndo arrasta um item). Por exemplo, vocé pode deslizar a tela para
cima ou para baixo para percorrer uma lista, ou navegar através das diferentes telas
iniciais ao deslizar da esquerda para a direita (e vice-versa).

Duplo toque - Dé um duplo toque para dar zoom em uma pagina web ou um mapa.
Por exemplo, toque duas vezes rapidamente na segdo de uma pagina para ajusta-la a
largura da tela. Vocé também pode tocar duas vezes para aumentar ou diminuir o zoom
ao visualizar uma foto, e quando utilizar paginas Web.

Pincar para Zoom - Utilize 0 dedo indicador e 0 polegar em um movimento de juntar
e separar 0s dedos para ampliar ou reduzir o zoom ao utilizar o navegador, mapas ou
quando navegar por imagens.

Gire a tela - Em alguns aplicativos e menus, a orientagéo da tela se ajusta a
orientacdo fisica do dispositivo.

NOTA:

* Para selecionar um item, toque no centro do icone.

* Nao pressione fortemente a tela; a tela € sensivel o suficiente para
funcionar com um leve e firme toque.

» Utilize a ponta do seu dedo para tocar a opgao desejada. Cuidado para
nao tocar quaisquer outras teclas.




Tela inicial

A'tela inicial € o ponto de partida para muitos aplicativos e funces e permite que vocé
adicione itens como atalhos para aplicativos ou Google widgets para fornecer acesso
instantaneo a informagdes e aplicativos. Esta ¢ a tela padréo e acessivel a partir de
qualquer menu tocando [=].

Barra de estado

Exibe informacdes sobre o estado do telefone, incluindo
hora, intensidade do sinal, estado da bateria e icones de
notificagdes.

Widget

Widgets sdo aplicativos independentes que podem ser
acessados através da tela Aplicativos, da tela inicial ou de
uma tela inicial estendida. Ao contrario de um atalho, 0
Widget aparece como um aplicativo na tela.

icones de aplicativos

Toque em um icone (aplicativo, pasta, etc) para abri-lo e
usé-lo.

Indicador de localizacéo

Indica qual tela inicial vocé estd vendo.

Area de teclas rapidas

Toque para acessar a fungdo a partir de qualquer tela da
tela inicial.

Teclas frontais de toque

Tela inicial estendida

0 sistema operacional fornece vérias telas iniciais para proporcionar mais espago para
adicionar icones, widgets e muito mais.

» Deslize seu dedo para esquerda ou direita através da tela inicial.
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Personalizando sua Tela inicial

Vocé pode personalizar sua tela inicial adicionando icones de Aplicativos, Widgets ou

alterar o Papel de parede.

Para adicionar itens na sua Tela inicial:

1 Toque e segure uma drea vazia da Tela inicial.

2 No modo editar, selecione os itens que vocé deseja adicionar. Entdo vocé vera 0s
itens adicionados na Tela inicial.

3 Ou arraste-os para o local desejado € solte 0 dedo da tela.

DICA! Para adicionar um icone de aplicativo para a tela inicial a partir do
menu Aplicativos, toque e segure o aplicativo que deseja adicionar.

Para remover um item da sua Tela inicial:
» Tela inicial > toque e segure o icone que deseja apagar > arraste-0 para ﬁ

Para adicionar um aplicativo como uma tecla rapida:

» A partir do menu Aplicativos ou na tela inicial, toque e segure um icone de aplicativo
e arraste-0 para a drea de tecla rapida. Até 7 aplicativos podem ser adicionados.

Para remover um aplicativo da area de tecla rapida:
» Toque e segure a tecla rapida desejada e arraste-a para Ej

NOTA: A tecla Aplicativos [ ndo pode ser removida.

Para personalizar os icones de aplicativos na tela inicial:

1 Toque e segure um icone de aplicativo até que seja desbloqueado de sua posicéo
atual. Em seguida, solte-0 na tela. O icone de edicdo @ aparecerd no canto
superior direito do aplicativo.

2 Toque o icone do aplicativo novamente e selecione o tema do icone desejado e
tamanho.

3 Toque OK para salvar a alteragéo.



Acessando um aplicativo utilizado recentemente

1 Toque e segure a tecla Tela inicial =1, A tela ira exibir uma janela com os icones
de aplicativos utilizados recentemente.

2 Toque o icone desejado para abrir o aplicativo. Ou, toque a tecla Voltar para
retornar ao aplicativo atual.

Notificacoes

Vocé pode definir alertas de notificagfes para a chegada de novas mensagens, eventos
do calendario e alarmes, bem como a eventos em andamento, tais como downloads
de video.

Quando vocé recebe uma notificagéo, um icone aparece na parte superior da tela.
Icones para notificagdes pendentes aparecem do lado esquerdo, € 0s icones do
sistema, como Wi-Fi ou estado da bateria, sdo exibidos do lado direito.

NOTA: A opgao disponivel pode variar dependendo da versao de software
do seu aparelho.

Notificagbes Bluetooth, Wi-Fi e
pendentes estado da bateria
mTy D COMD, R

Abrindo o painel de notificagdes
Deslize para baixo a barra de estado para abrir o painel de notificagdes.
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Area de Ajustes rapidos

Toque em cada icone de Ajustes rapidos para ativar/
desativar o recurso correspondente. Toque e segure o
icone para acessar 0s ajustes. Para percorrer entre 0s
icones de Ajustes rapidos, deslize para esquerda ou direita.
Toque B para remover, adicionar ou reorganizar os icones
de Ajustes rdpidos.

Aplicativos QSlide

Toque em um aplicativo QSlide para abri-lo como uma
peguena janela em sua tela. Toque & para apagar,
adicionar ou reorganizar aplicativos QSlide.

Toque para apagar todas as notificagdes.
Notificacdes

As natificagdes atuais so listadas com uma breve
descricdo. Togue em uma notificagdo para visualizé-la.

Para fechar o painel de notificacdes, toque e arraste o
painel em direcéo ao topo da tela.

Barra de estado

cones indicadores sdo exibidos na barra de estado na parte superior da tela para
relatar chamadas perdidas, novas mensagens, eventos do calenddrio, estado do
dispositivo e muito mais.

[ J=gy ORI il @ 11625

Os icones exibidos na parte superior da tela fornecem informagdes sobre o estado do
dispositivo. Na tabela a seguir, estd a descricdo de alguns dos icones mais comuns.



icone

HiEgEg" B A B OEEE

3

Descri¢ao
Sem cartdo SIM
Sem sinal
Modo avido

Conectado a uma rede Wi-Fi
Fone de ouvido

Chamada em andamento
Chamada perdida

Bluetooth ativado
NFC ativado

Alerta/Notificaco do sistema
Alarme definido
Novo correio de voz

Nova mensagem

Reproduzindo musica

icone

ISk

BABRRR o RER =B

Descricéo

Modo silencioso ativado
Modo Vibrar ativado
Bateria cheia

Bateria carregando

Telefone conectado ao PC via
cabo USB

Baixando dados
Transferindo dados

GPS ativado

Recebendo dados de
localizagéo a partir do GPS

Sincronizagdo de dados
Novo Gmail

Nova mensagem Hangouts
Método de entrada de texto

Compartilhando contelido
DLNA



Ponto de acesso Wi-Fi E

. Reproduzindo musica DLNA
ativo

NOTA: A localizacao dos icones na barra de estado pode variar de acordo
com a funcao ou servico.

Teclado virtual

Vocé pode inserir texto utilizando o teclado virtual. O teclado virtual é exibido
automaticamente na tela quando vocé precisa digitar um texto. Para exibir o teclado
manualmente, basta tocar em um campo de texto onde deseja inserir um texto.

Utilizando o teclado e inserindo texto

[ Toque uma vez para deixar a préxima letra que vocé digitar em maitiscula. Toque
duas vezes para deixar todas as letras em maitiscula.

EAE Toque para alternar o teclado entre nimeros e simbolos.
Toque para alterar para 0 modo de escrita.

Toque para inserir um espaco.

Toque para criar uma nova linha no campo de mensagem.
Z) Toque para apagar o caractere anterior,



Conta do Google

Ao ligar o telefone, pela primeira vez, vocé tem a oportunidade de ativar a rede, para
acessar sua conta do Google e usar alguns servigos do Google.

Para configurar uma conta Google:

- Conecte-se a uma conta do Google a partir da tela de configuragéo solicitada.
ou
- Toque [= > [ > guia Aplicativos > selecione um aplicativo Google, tal como
Gmail > selecione Nova para criar uma nova conta.
Se vocé possui uma conta do Google, toque Existente, digite seu endereco de e-mail e
senha e, entéo, toque M.
Uma vez que vocé configurou sua conta do Google no telefone, esta serd
automaticamente sincronizada com sua conta do Google na internet.
Seus contatos, mensagens do Gmail, calenddrio de eventos e outras informacées a
partir desses aplicativos e servicos na internet sdo sincronizados com o seu telefone.
(Isso depende das suas configuragdes de sincronizago).
Apos conectar, vocé pode utilizar o Gmail™ e aproveitar 0s servicos do Google no seu
telefone.



Conectando a Redes e Dispositivos
Wi-Fi
Com o Wi-Fi, vocé pode utilizar 0 acesso a Internet de alta velocidade dentro da

cobertura do ponto de acesso sem fio (AP). Vocé pode desfrutar de internet sem fio
com Wi-Fi, sem encargos extra.

Conectando-se as redes Wi-Fi

Para utilizar o Wi-Fi no seu telefone, vocé precisara acessar um ponto de acesso sem
fio. Alguns pontos de acesso sdo abertos e vocé pode simplesmente conectar-se.
Outros estdo ocultos ou utilizam recursos de seguranca; vocé deve configurar seu
telefone para poder conectar-se a eles. Quando ndo estiver usando o Wi-Fi, desative-0
para prolongar a vida Util da bateria.

NOTA: Se vocé estiver fora da zona de acesso Wi-Fi ou definiu o Wi-Fi como
desligado, custos adicionais podem ser aplicados pela sua operadora para o
uso de dados moveis.

Ativando Wi-Fi e conectando-se as redes Wi-Fi
1 Toque [=1> [ > guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > guia Redes > Wi-Fi.
2 Ative o Wi-Fi para iniciar a busca por redes Wi-Fi disponiveis.
3 Toque Procurar para visualizar uma lista de redes Wi-Fi disponiveis.
+ Redes seguras sdo indicadas por um icone de cadeado.
4 Toque em uma rede para conectar-se a ela.
« Se a rede estiver protegida, serd solicitado a digitar uma senha ou outras
credenciais. (Consulte o administrador de rede para mais detalhes).
5 Abarra de estado exibe os icones que indicam o estado do Wi-Fi.



Bluetooth

Vocé pode usar o Bluetooth para enviar dados ao executar um aplicativo
correspondente, e ndo apenas a partir do menu Bluetooth como na maioria dos outros
telefones moveis.

NOTA:

» A LG n&o é responsavel pela perda, interceptagao ou uso indevido de
dados enviados ou recebidos atraves do recurso sem fio Bluetooth.

+ Sempre garanta que vocé ira compartilhar e receber dados de dispositivos
confiaveis e devidamente protegidos. Se houver obstaculos entre os
dispositivos, a distancia de funcionamento podera ser reduzida.

+ Alguns dispositivos, especiaimente aqueles que ndo foram testados
ou aprovados pela Bluetooth SIG, poderao ser incompativeis com o
dispositivo.

Ativando o Bluetooth e conectando seu telefone com outro dispositivo Bluetooth

Vocé deve parear seu dispositivo com outro dispositivo antes de conecta-lo.

1 Toque [=1> [ > guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > guia Redes >
Bluetooth.

2 Ative o Bluetooth. Vocé verd uma opgéo para tornar o dispositivo visivel e uma
opgao de busca de dispositivos, entdo, toque Pesquisar dispositivos para visuali-
zar o0s dispositivos na érea de Bluetooth.

3 A partir da lista, escolha o dispositivo com o qual vocé deseja parear.

Apds a conexao ser bem sucedida, os dispositivos estarao pareados.

NOTA: Alguns dispositivos, especialmente fones de ouvido ou kits para carro
com viva-voz, podem ter um PIN Bluetooth fixo, tal como 0000. Se o outro
dispositivo possuir um PIN, vocé deve inseri-lo.



Enviando dados utilizando o recurso sem fio Bluetooth

1 Selecione um arquivo ou item, tal como evento do calendario ou arquivo multimidia,
a partir do aplicativo apropriado ou Downloads.

2 Selecione Gompartilhar para enviar dados via Bluetooth.

NOTA: O método para compartilhar pode variar conforme o tipo de dado.

3 Procure e conecte com um dispositivo Bluetooth ativo.

Recebendo dados utilizando o recurso sem fio Bluetooth

1 Toque [=] > [ > guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > guia Redes > defina
Bluetooth como ativado.

2 Toque o menu Bluetooth e marque a caixa de selegéo no topo da tela para tornar-
se visivel a outros dispositivos.

NOTA: Para selecionar o tempo que o seu dispositivo ficara visivel, toque (=)
> Tempo visivel.

3 Selecione Aceitar para confirmar que vocé deseja receber dados de outro dispositivo.

Compartilhando sua conexao de dados do telefone

Vinculo USB e Ponto de acesso Wi-Fi sdo 6timos recursos quando ndo ha conexdes

sem fio disponiveis. Viocé pode compartilhar a conexdo de dados moveis do seu telefone
com um Unico computador através de um cabo USB (vinculo USB). Vocé também pode
compartilhar a conexdo de dados do seu telefone com mais de um dispositivo a0 mesmo
tempo, transformando o seu telefone em um Ponto de acesso Wi-Fi.

Quando o telefone estiver compartilhando sua conexdo de dados, um icone apareceréa
na barra de estado e uma notificagdo serd exibida no painel de notificacdes.

Para mais informagdes sobre Vinculo USB e Ponto de acesso Wi-Fi, incluindo sistemas
operacionais suportados e outros detalhes, visite http://www.android.com/tether.



Para alterar as configuragées do ponto de acesso Wi-Fi portatil:

1 Toque (=] > E& > guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > guia Redes >
Conexdes e Redes > defina Ponto de acesso Wi-Fi como ativado.

2 Insira a senha e toque Salvar.

DICA! Se seu PC estiver executando o Windows 7 ou uma distribuicao
recente do Linux (como Ubuntu), provavelmente vocé néo precisara preparar
0 computador para vincular. Mas se vocé estiver executando uma versao
anterior do Windows ou outro sistema operacional, podera ser necessario
preparar 0 computador para estabelecer uma conexao de rede via USB.
Para obter informacdes mais atualizadas sobre quais sistemas operacionais
oferecem suporte a vinculo USB e como configura-los, visite
http://www.android.com/tether.

Para renomear ou proteger o seu ponto de acesso Wi-Fi

Vocé pode alterar o nome da sua rede Wi-Fi no telefone (SSID) e a seguranca da rede

Wi-Fi.

1 Toque [=1] > [ > guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > guia Redes >
Conexdes e Redes > Ponto de acesso Wi-Fi.

2 Toque Configure o Ponto de acesso Wi-Fi.

« A caixa de didlogo Configure o Ponto de Acesso Wi-Fi abrird.

+ Vocé pode alterar o SSID de rede (nome) que 0s computadores irdo ver ao buscar
por redes Wi-Fi.

- Vocé também pode alterar a Seguranga para configurar a rede com seguranca de
acesso Wi-Fi protegido WPA2, usando uma senha pré-compartilhada (PSK).

+ Se vocé tocar a opcdo de seguranca WPA2 PSK, um campo de senha seréd
adicionado a caixa de didlogo Configure o Ponto de Acesso Wi-Fi. Se vocé
inserir uma senha, sera necessdrio inserir essa senha quando vocé conectar-se
a um ponto de acesso do telefone com um computador ou outro dispositivo. E



possivel também escolher Aberta no menu Seguranga para remover a seguranca
da sua rede Wi-Fi.
3 Toque Salvar.

ATENGAO! Se vocé definir a opgao de seguranca como Aberta, ndo serd
possivel impedir 0 uso n&o autorizado de servigos online por outras pessoas
e custos adicionais poderao ser aplicados. Para evitar o uso ndo autorizado,
¢ recomendavel definir uma opgao de seguranga.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct suporta uma conexdo direta entre dispositivos Wi-Fi habilitados, sem um
ponto de acesso. Devido ao alto consumo da bateria ao utilizar o recurso Wi-Fi Direct,
recomenda-se que vocé conecte o telefone a uma tomada. Verifique sua rede Wi-Fi e
Wi-Fi Direct com antecedéncia e certifique-se de que 0s usudrios estdo conectados a
mesma rede.

Para ativar Wi-Fi Direct:
1 Toque a tecla Menu (=) > Ajustes do sistema > Wi-Fi.
2 Toque a tecla Menu (=) > Wi-Fi Direct.

3 Selecione um dispositivo para conectar-se a partir da lista de dispositivos encon-
trados.

SmartShare

SmartShare utiliza a tecnologia DLNA (Digital Living Network Alliance) para compartilhar
contetidos digitais através da conexao sem fio. Ambos dispositivos devem ter
certificados DLNA para suportar esta funcionalidade. Viocé pode desfrutar de recursos
SmartShare na Galeria, Msica, Videos e POLARIS Viewer 5.

1 No contetido que vocé deseja reproduzir ou compartilhar, toque .

2 Toque Play ou Beam na caixa de didlogo.



« Play - Vocé pode transmitir seu contetdo via TV, alto-falante Bluetooth, etc.

+ Beam - Vlocé pode enviar seu contetido para dispositivos Bluetooth ou SmartShare
Beam™ - telefones ou tablets suportados LG.
* SmartShare Beam transfere rapidamente contetidos multimidia através de Wi-Fi
Direct.

3 Toque o dispositivo para reproduzir ou receber na lista.

. Se 0 dispositivo ndo estiver na lista, certifique-se de que o dispositivo Wi-Fi, Wi-Fi
Direct ou conexdo Bluetooth esta ativado. E toque Nova busca.

4 Toque Enviar.

Para desfrutar de contelidos a partir de dispositivos proximos, como um

computador ou dispositivo mével em seu telefone

1 Para conectar com dispositivos proximos ao seu telefone, toque Dispositivos proxi-
mos em Galeria, Musica ou Videos, conforme abaixo.

< Galeria > < Musica > < Videos >

CI°E3
1 caleria
4

Galeria

Air on the G String

came Picasa Vienna Boys' C!

Dispaositivos proximos

icF..
DESCONHECIDO

Heart of Jungle
e noir

Life's Good
Vienna Boys' Choir i

CICIO-5
=)

=y = = =




. Certifique-se de que seu telefone e os dispositivos proximos estdo conectados a
mesma rede Wi-Fi.
. Certifique-se de que o recurso DLNA no dispositivo préximo esta ativado.
2 Toque o dispositivo para conectar.
Se o dispositivo ndo estiver na lista, toque Procurar dispositivos proximos.
Apds a conexdo, é possivel desfrutar de contetidos a partir de dispositivos préximos
do seu telefone.

Conexoes PC com um cabo de dados USB

Aprenda a conectar seu telefone ao PC com um cabo de dados USB no modo de

conexao USB.

Transferindo musicas, fotos e videos utilizando o modo de armazenamento

massivo

1 Conecte o telefone ao PC utilizando o cabo USB.

2 Se vocé ndo tiver instalado o driver da plataforma Android LG no seu PC, vocé
precisard alterar as configuragdes manualmente. Na tela inicial, toque a tecla
Menu =) > escolha Ajustes do sistema > guia Geral > Conexao PC > Tipo de
conexao USB e entdo, selecione Sincronizagéo multimidia (MTP).

3 Vocé visualizard o contetido do armazenamento massivo no seu PC e poderd
transferir os arquivos.

Sincronizando com o Windows Media Player

Certifique-se de que o Windows Media Player estd instalado no seu PC.

1 Utilize o cabo USB para conectar o telefone ao PC em que o Windows Media Player
esta instalado.

2 Selecione a opgéo Sincronizagéo multimidia (MTP). Quando estiver conectado,
uma janela pop-up aparecera no PC.

3 Abra 0 Windows Media Player para sincronizar arquivos de musica.



4 Edite ou insira 0 nome do seu dispositivo na janela pop-up (se necessario).

5 Selecione e arraste os arquivos de musicas desejados para a lista de sincronizago.

6 Inicie a sincronizagéo.

- 0s seguintes requisitos devem ser cumpridos para sincronizar com o Windows Media
Player:

Itens Requisitos
SO Microsoft Windows XP SP2, Vista ou superior
Versdo Windows Media Player | Windows Media Player 10 ou superior

+ Se a versdo do Windows Media Player for inferior a 10, instale a versdo 10 ou
superior.



Realizar uma chamada

1 Toque K4 para abrir o teclado.

2 Insira 0 numero utilizando o teclado. Para apagar um digito, toque .
3 Toque para realizar uma chamada.

4 Para finalizar a chamada, toque o icone Finalizar EmY.

DICA! Para inserir o caractere "+" para realizar chamadas internacionais,
toque e segure [0+].

Realizar uma chamada a partir de Contatos

1 Toque X para abrir seus contatos.

2 Deslize através da lista de contatos ou insira as primeiras letras do nome do
contato que vocé deseja chamar no campo Buscar contatos.

3 Anpartir da lista, toque * para realizar a chamada.

Atender e rejeitar uma chamada

Quando seu telefone tocar e a tela estiver bloqueada, deslize o icone €% em qualquer
direcdo para atender uma chamada recebida.

Deslize o icone @ em qualquer diregio para rejeitar uma chamada recebida.

Deslize 0 icone Recusar com mensagem na parte inferior da tela se vocé desejar
enviar uma mensagem.

DICA! Recusar com mensagem
Vocé pode enviar uma mensagem rapidamente, utilizando esta fungéo. Isso é
Util se voceé precisar responder com uma mensagem durante uma reuniao.



Ajustando o volume da chamada

Para ajustar o volume durante uma chamada, utilize as teclas de volume para cima e
para baixo na parte traseira do telefone.

Realizar uma segunda chamada

1 Durante sua chamada inicial, toque a tecla Menu (=) > Adicionar chamada e
disque 0 nimero. Vocé também pode visualizar uma lista dos nimeros chamados
recentemente tocando Bl ou vocé pode pesquisar seus contatos tocando E¥ e
selecionando o nimero que deseja chamar.

2 Toque K4 para realizar a chamada.

3 Ambas as chamadas serdo exibidas na tela. Sua chamada inicial sera blogqueada e
colocada em espera.

4 Toque o0 nimero exibido para alternar entre as chamadas. Ou, toque E Unir
chamadas para realizar uma chamada em conferéncia.

5 Para finalizar a chamada ativa, toque Finalizar ou toque [= e deslize a barra de
estado para baixo e selecione o icone [ Finalizar.

NOTA: Vocé seré cobrado por cada chamada realizada.

Visualizando seu registro de chamadas

Na tela inicial, toque 4 e escolha a guia Registros 4.
A partir daqui, é possivel visualizar a lista completa das chamadas realizadas, recebidas
e perdidas.



DICA!

» Togue em um Unico registro de chamada, para visualizar data, hora e
duracé@o da chamada.

+ Toque a tecla Menu (=) e entao, toque Apagar tudo para apagar todos 0s
itens gravados.

Ajustes de chamada

Vocé pode ajustar as configuragdes de chamadas do telefone, tais como transferéncia
de chamada e outras caracteristicas especiais oferecidas para sua comodidade.

1 Na tela inicial, toque E4.

2 Toque (=),

3 Toque Ajustes de chamada e escolha a opcdo que vocé deseja ajustar.



Vocé pode adicionar contatos no seu telefone e sincroniza-los com os contatos da sua
conta Google ou outras contas que suportam a sincronizag&o de contatos.

Procurar um contato

Na tela inicial
1 Toque [E¥ para abrir seus contatos.
2 Toque Buscar contatos e insira 0 nome do contato utilizando o teclado.

Adicionar um novo contato

1 Toque &, insira o niimero do novo contato e, entdo, pressione a tecla Menu =.
Toque Adicionar a Contatos > Novo contato.

2 Selecione o tipo de contato tocando | 4.

3 Se vocé quiser adicionar uma imagem para 0 novo contato, toque a érea da ima-
gem. Escolha entre Tirar uma foto ou Selecionar da galeria. Disponivel somente
para contatos adicionados ao telefone ou conta Google.

4 Insira os detalhes sobre seu contato. Toque Adicionar outro campo caso queira
adicionar mais categorias. Disponivel somente para contatos adicionados ao
telefone ou conta Google.

5 Toque Salvar.

Contatos Favoritos
Vocé pode classificar como favoritos, 0s contatos chamados frequentemente.

Para adicionar um contato a Favoritos

1 Toque [EX para abrir seus contatos.

2 Toque um contato para visualizar seus detalhes.

3 Toque a estrela localizada do lado direito do nome do contato. A estrela ficara
amarela.



Para remover um contato dos Favoritos

1 Toque [EX para abrir seus contatos.

2 Toque a guia pag € escolha um contato para visualizar seus detalhes.

3 Toque a estrela amarela localizada do lado direito do nome do contato. A estrela
ficard cinza e o contato serd removido dos seus favoritos.

Criando um grupo

1 Toque [E¥ para abrir seus contatos.

2 Toque Grupos e toque a tecla Menu (=, Selecione Novo grupo.

3 Insira um nome para 0 novo grupo. Vocé também pode definir um toque para o
Nnovo grupo criado.

4 Toque Salvar para salvar o grupo.

NOTA: Se vocé apagar um grupo, 0s contatos atribuidos a esse grupo nao
serao perdidos. Eles permanecerao em seus contatos.



Mensagens

Seu telefone combina SMS e MMS em um menu intuitivo e facil de utilizar.

Enviar uma mensagem

1 Toque .= na tela inicial e toque [&] para escrever uma nova mensagem.

2 Insira 0 nome do contato ou 0 numero do destinatdrio no campo Para. Assim que
voceé inserir 0 nome do contato, contatos correspondentes apareceréo. Vocé pode
tocar em uma das sugestoes de destinatdrio. E possivel adicionar vérios contatos.

NOTA: Vocé sera cobrado por cada mensagem de texto para cada pessoa
que enviar a mensagem.

3 Toque o campo Inserir mensagem e digite sua mensagem.
4 Toque (=) para abrir o menu Opgoes. Escolha entre Mensagem répida, Inserir
emoticon, Programar envio, Adicionar assunto e Descartar.

DICA! Vocé pode tocar o icone ¢ | para anexar arquivos a sua mensagem.

5 Toque Enviar para enviar sua mensagem.
6 Atela de mensagem serd aberta, com a sua mensagem, nome e nimero do desti-
natdrio. Ao receber e enviar mensagens adicionais, uma lista sera criada.

/\ AVISO

+ O limite de 160 caracteres podera variar de pais para pais, dependendo de
como o SMS estiver codificado e do idioma.

+ Se uma imagem, video ou som for adicionado a uma mensagem
SMS, esta sera automaticamente convertida para MMS e vocé sera
consequentemente cobrado por este servico.



Caixa de conversa

As mensagens (SMS, MMS) trocadas com uma outra pessoa, podem ser exibidas em
ordem cronoldgica, de modo que vocé possa facilmente ter uma visdo geral da sua
conversa.

Alterando suas configuracdes de mensagens

Seu telefone vem com configuragdes predefinidas de modo que vocé possa enviar

mensagens imediatamente. Estas configuragdes podem ser alteradas com base em

suas preferéncias.

« Toque o icone Mensagens na tela inicial, toque a tecla Menu (=) e, entdo, toque
Ajustes.



Vocé pode utilizar o aplicativo E-mail para ler e-mails de outros servicos além do
Gmail. O aplicativo E-mail suporta os seguintes tipos de conta: POP3, IMAP e MS
Exchange. O provedor de servicos ou administrador do sistema pode fornecer as
configuragdes de conta que vocé precisa.

Gerenciando uma conta de e-mail

A primeira vez que vocé abrir o aplicativo E-mail, um assistente de configuracdo serd

aberto para ajudar vocé a configurar uma conta de e-mail.

Apods a configuracdo inicial, E-mail exibe o contetdo de sua caixa de entrada.

Para adicionar outras conta de email:

« Toque [=] > [ > quia Aplicativos > E-mail > toque =) > Ajustes >
Adicionar conta.

Para alterar as configuracées da conta:

- Toque [== > [ > quia Aplicativos > E-mail > toque (=) > Ajustes > Ajustes
gerais.

Para apagar uma conta de e-mail:

- Toque [= > [ > guia Aplicativos > E-mail > toque (=) > Ajustes > togue
=) > Remover conta > selecione a conta que vocé deseja apagar > Apagar >
selecione Sim.

Trabalhando com pastas de contas

Toque [=1> [ > guia Aplicativos > E-mail > toque =) e selecione Pastas.

Cada conta possui as pastas Caixa de entrada, Caixa de saida, Enviados e Rascunhos.
Dependendo das funcionalidades suportadas por seu provedor de e-mail, vocé pode ter
outras pastas.



Escrevendo e enviando e-mail

Para escrever e enviar uma mensagem:

1 No aplicativo E-mail, toque o icone [a.

2 Insira um endereco de e-mail para a mensagem. A medida que vocé digita, os
e-mails s&o exibidos a partir da sua lista de contatos. Separe 0s enderecos de
e-mail, usando virgulas.

3 Toque =) e em Adicionar Cc/Cco para poder enviar mensagens com copia para
outros enderecos de e-mail. Toque [Z] para anexar arquivos, se necessario.

4 Digite o texto da mensagem.

5 Toque B3 para enviar.

DICA! Quando um novo e-mail chegar na sua caixa de entrada, vocé sera
notificado por um som ou vibragao.
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Camera

Com a camera OIS (Estabilizador Optico de Imagem) no telefone, é possivel capturar uma
imagem mais clara, eliminando a agitago fisica. O recurso Multi ponto AF (autofoco) permite
obter uma imagem mais clara e natural, mesmo quando 0s objetos ndo estiverem no centro.
Para abrir o aplicativo Camera, toque Camera ['@] na tela inicial.

Conhecendo o visor

@ Flash - Escolha entre Desligado [, Ligado [ ou Automético EJ.

@ Mudar de cAmera — Alterne entre a cmera traseira e a camera frontal.

© Modo de disparo — Escolha entre Normal, Disparo e Reparagéo, Tom dindmico
(HDR), Panorama, Panorama VR, Disparo continuo, Filtro de imperfeicéo, Camera
dupla, Captura prévia de imagens, Inteligente automatico, Esportes ou Noite.

O Ajustes — Toque neste icone para abrir 0 menu Ajustes.

O Modo video — Toque e deslize para baixo este icone para alterar para 0 modo video.

O Capturar — Tira uma foto.

@ Galeria — Permite que vocé acesse a Galeria e visualize suas fotos salvas a partir
do modo camera.

NOTA: Verifique se a lente da camera esta limpa antes de tirar fotos.



Utilizando configuragoes avancadas

A partir do visor, toque EeJ para abrir as opgOes de configuragdes avangadas. Vocé
pode alterar as configuragdes da camera percorrendo a lista. Apos selecionar a opgao,
toque [<=_.

| 21
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Para tirar uma foto, fale uma das seguintes palavras: Cheese, Smile, Whisky,
Kimchi ou LG.

Permite definir e controlar a quantidade de Iuz que entrard na foto.

Toque para selecionar 0 modo foco.

Selecione a resolugdo da imagem. Se vocé escolher a alta resolugao,

0 tamanho do arquivo ird aumentar, o que significa que o aparelho ird
armazenar menos fotos na memoria.

A classificacdo ISO determina a sensibilidade do sensor de Iuz da camera.
Quanto maior 0 ISO, mais sensivel serd a camera. Isso € (til em ambientes
escuros quando vocé ndo pode usar o flash.

Melhora a qualidade da cor em diferentes condigdes de iluminago.

Escolha um efeito de cor para ser aplicado a nova foto.

Permite ajustar um tempo para a captura da imagem apos o botdo de
captura de foto ser tocado. Esta opgo € ideal se vocé desejar estar na foto.
Ative esta opgao para utilizar os servicos baseados na localizagdo de seu
telefone. Tire fotos onde estiver e marque-as com a localizago geogrdfica.
Ao carregar fotos marcadas para um blog que suporta identificagdo
geogrdfica, € possivel visualiza-las em um mapa.

NOTA: Esta fungéo estara disponivel somente quando o servico de
localizacado GPS estiver ativado.



) | Selecione um som de disparo.
) Defina a tecla de volume para ser utilizada para a captura de imagem ou
zoom.
Toque para acessar um guia rapido sempre que vocé desejar obter ajuda
o sobre alguma fungéo.
& | Restaura todos os ajustes padréo da cdmera.
DICA!

* Quando voce sair da camera, algumas configuracdes retornarao ao padrao,
tais como Balango de brancos, Efeitos de cor, Temporizador e Modo
de cena. Verifique-as antes de tirar sua préxima foto.

+ O menu Ajustes € sobreposto ao visor, assim quando vocé alterar
elementos da imagem como cor ou qualidade, vocé podera visualizar as
alteracbes da imagem por tras deste menu.

Tirando uma foto rapida

1 Abra o aplicativo Camera e segure o telefone na horizontal, com a lente apontada
para 0 objeto a ser fotografado.

2 Toque o dedo sobre a imagem na tela e uma caixa de foco aparecera na drea
tocada.

3 Quando a imagem estiver em foco, o indicador de foco ficara verde.

4 Toque @ para tirar a foto.

Usando o modo Disparo e Reparacao

Permite que a camera identifique objetos que vocé pode ndo querer em sua foto. Apds
tirar a foto, toque em um objeto delineado” para remové-lo e, em seguida, salve a foto.



1 Abra o aplicativo CAmera.

2 Toque > |7 Disparo e Reparagéo.

3 Toque @ para tirar a foto.

4 Toque em qualquer um dos objetos delineados para remové-los da foto e, em
sequida, toque [E].

* Ao tirar uma foto, objetos que se movem séo exibidos como linhas tracejadas.

NOTA:

+ Tire a foto apos fixar a camera em um so lugar.

+ Se a cor de um objeto for semelhante a cor do fundo, somente uma parte
podera ser detectada ou podera ser dificil de apagar.

+ Se 0 objeto em movimento for muito pequeno ou muito grande, podera ser
dificil de apagar.

+ Se 0 movimento do objeto for insignificante, podera nao ser detectado.

Usando o modo Camera dupla

Permite tirar uma foto com a cdmera frontal e traseira a0 mesmo tempo, combinadas
em uma imagem.
1 Abra o aplicativo Camera.
2 Toque (woog) > BN Camera dupla.
3 Um pequeno visor aparecera na tela principal do visor. Configure seu disparo.
« Arraste 0 pequeno visor para mové-lo para o local onde deseja tirar a foto.
« Togue e segure 0 pequeno visor para redimensiond-lo, se necessario.
« Togue 0 pequeno visor para alternar a lente entre o visor principal € 0 pequeno
visor.
4 Toque @ para tirar a foto combinada.



Usando o modo Captura prévia de imagens

Permite definir a camera para capturar momentos perdidos, disparando cinco fotos

sequenciais antes do icone E ser tocado.

1 Abra o aplicativo CAmera.

2 Toque > Captura prévia de imagens.

3 Toque @ para tirar a foto.

4 Para visualizar apenas os momentos antes da foto ser tirada, toque a miniatura da
imagem na parte inferior da tela GAmera.

5 Selecione as imagens que vocé deseja manter e, em seguida, toque [E] no topo da
tela.

Apos tirar fotos
Toque a miniatura da imagem na parte inferior da tela da camera para visualizar a
(ltima foto capturada.

Toque para compartilhar sua foto usando a fungdo SmartShare.

E Toque para tirar outra foto imediatamente.

Toque para enviar sua foto para outros dispositivos ou compartilhd-la
através de redes sociais.

E3 | Toque para apagar a foto.

DICA! Se vocé possui uma conta SNS e configura-la em seu telefone, vocé
podera compartilhar suas fotos com a comunidade SNS.

NOTA: Custos adicionais podem ser aplicados quando mensagens MMS
forem baixadas em roaming.



Toque a tecla Menu (=) para abrir todas as opgdes avancadas.

Definir imagem como — Toque para utilizar a imagem como Imagem do contato,
Fundo de tela inicial, Tela de bloqueio ou Plano de fundo.

Mover — Toque para mover a imagem para um album diferente.

Copiar — Toque para copiar a foto selecionada e salva-la em outro dlbum.

Copiar para area de transf. — Toque para copiar a foto para a drea de transferéncia.
Renomear — Toque para editar 0 nome da imagem selecionada.

Girar para esquerda/direita — Gire para a esquerda ou direita.

Recortar — Corte sua foto. Mova o dedo pela tela para selecionar a érea.

Editar — Visualize e edite a imagem.

Apresentacéo — Exibe apresentagio de slides das imagens do dlbum.

Adicione uma localizagéo — Toque para adicionar informacdes de localizacao.
Detalhes — Exibe as informagdes da imagem.

Visualizando uma foto

Toque #& Galeria e selecione o dlbum Camera.

- Para visualizar mais fotos, deslize para esquerda ou direita.

« Para aumentar ou diminuir o zoom, toque duas vezes na tela ou coloque dois dedos
juntos na tela e separe-os (mova seus dedos para perto para diminuir o zoom).



Camera de video

Conhecendo o visor

ogiz)

@ Flash — Escolha entre Desligado [, Ligado 3 ou Automético E3.

® Mudar de camera — Alterne entre a camera traseira e a camera frontal.

© Modo de gravacao — Escolha entre Normal, Efeito ao vivo, Gravagéo dupla ou
Controle de zoom.

O Ajustes — Toque neste icone para abrir 0 menu Ajustes.

© Modo camera — Toque neste icone para alterar para 0 modo camera.

O Gravar - Inicia a gravagéo.

@ Galeria — Permite que vocé acesse a galeria e visualize seus videos salvos a partir
do modo video.

DICA!
Durante a gravagéo de um video, coloque dois dedos na tela e pince para
utilizar a fungéo Zoom.



Utilizando configuragoes avancadas
A partir do visor, toque &3 para abrir todas as opgdes de configuragdes avangadas.

g
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Toque para ativar a fungdo de Ampliar dudio. Vocé pode gravar apenas o
som que vocé quer claramente e em voz alta. Apds ativar, foque o objeto que
deseja ampliar, dentro do circulo azul. Para ampliar 0s sons, bem como a
Vis&o, pince para dentro.

NOTA:

+ Disponivel somente no modo paisagem.

* Nao cubra os microfones laterais enquanto estiver utilizando este
recurso.

Toque para definir o tamanho (em pixels) do video que vocé
estd gravando.

Permite definir e controlar a quantidade de luz que entrard no video.
Melhora a qualidade da cor, com diferentes condigdes de iluminagao.

Escolha um efeito de cor para ser aplicado ao seu novo video.

Ative esta opgdo para utilizar os servicos baseados na localizagdo de seu
telefone.

Defina a tecla de volume para ser utilizada para gravar um video ou zoom.

Toque para acessar um guia rapido sempre que vocé desejar obter ajuda
sobre alguma fungo.

Restaura todos 0s ajustes padrdo da camera.



Gravando um video rapido

1 Abra o aplicativo GAmera e deslize para baixo 0 botdo Modo video.

2 0 visor camera de video aparecera na tela.

3 Segure o telefone, com a lente apontada para onde deseja gravar o video.

4 Toque E para iniciar a gravagao.

5 Um ponto vermelho piscara na parte superior esquerda do visor com um tempori-
zador que mostrara a duracgdo do seu video.

6 Toque @ na tela para interromper a gravagao.

DICA!
Toque para capturar imagens durante a gravacao de um video.

Toque E.‘ para pausar durante a gravagao de um video.

Apds gravar um video
A partir do visor, toque a miniatura do video na parte inferior da tela para visualizar o
tltimo video capturado.

Toque para compartilhar seu video usando a fungdo SmartShare.

[Z] | Toque para retomnar para Camera.

Toque para enviar seu video para outros dispositivos ou compartilhd-lo
através de redes sociais.

ﬂ Toque para apagar o video.

NOTA: Custos adicionais podem ser aplicados quando mensagens MMS
forem baixadas em roaming.



Reproduzir um video

Toque #& Galeria e selecione o dlbum Gamera. Togue no icone de reprodugdo de
video ¢» para reproduzir o video.

Ajustando o volume ao visualizar um video

Para ajustar o volume de um video enquanto estiver sendo reproduzido, utilize as teclas
de volume na parte traseira do telefone.

Usando Ampliar audio

Concentra-se a gravagdo de dudio em uma determinada drea de sua escolha, o que ird

aumentar a sensibilidade do microfone e reduzir o ruido de fundo.

1 Abra o aplicativo Gdmera e deslize para baixo o botdo Modo video.

2 Toque EsJ > &8 Ampliar audio e selecione Ligado.

3 Toque em um espago vazio no visor para fechar a janela de configurages.

4 Segure o telefone na horizontal e toque @ para iniciar a gravagao.

5 Foque 0 objeto que deseja ampliar, dentro do circulo azul. Em seguida, pince para
dar zoom em uma determinada drea para aumentar a sensibilidade do som e
diminuir o ruido.

6 Toque @ para interromper a gravagao.

NOTA:
» Nao cubra os microfones laterais enquanto estiver utilizando este recurso.
+ Vocé deve gravar em modo paisagem ao usar esta fungéo.



Usando o modo Gravagéo dupla

Permite gravar videos com a camera frontal e traseira a0 mesmo tempo, combinadas
em uma gravagao.
1 Abra o aplicativo GAmera e deslize para baixo 0 botdo Modo video.
2 Toque > Gravacdo dupla.
3 Um pequeno visor aparecera na tela principal do visor. Configure seu disparo.
« Arraste 0 pequeno visor para mové-lo para o local onde deseja gravar o video.
« Toque e segure 0 pequeno visor para redimensiond-lo, se necessario.
« Toque 0 pequeno visor para alternar a lente entre o visor principal € 0 pequeno
visor.
4 Toque [: para iniciar a gravagao dupla.
5 Toque (&) para interromper a gravagao dupla.

Usando o modo Controle de zoom

Permite definir uma érea de gravagdo para focar e ampliar. Vocé pode definir a drea

antes da gravacdo e, em seguida, mové-la, se necessdrio, durante a gravagao.

1 Abra o aplicativo CAmera e deslize para baixo 0 botdo Modo video.

2 Toque > [] Controle de zoom.

3 Arraste a lupa para a drea que deseja ampliar. A pequena tela exibe o foco definido,
em grande exibicéo.

4 Toque E para iniciar a gravagao.
« Durante a gravagao, vocé pode mover a tela pequena. Toque e arraste-a para o

local desejado.
5 Toque (&) para interromper a gravagao.



Funcéo Exclusiva LG

QuickMemo™

A funcio QuickMemo™ permite criar notas e capturar imagens da tela. Capture
as telas, desenhe nelas e compartilhe-as com a familia e 0s amigos com a fungéo
QuickMemo™.

1 (Com a tela desligada) Pressione e
segure a tecla de volume para cima.

ou

Toque e delize a barra de estado para
baixo e toque .

2 Selecione a opcdo desejada: Tipo de
caneta, Cor, Borracha e crie uma nota.




aa 3 Toque [E no menu de edi¢do para
salvar a nota. Para sair da fungéo
QuickMemo™ a qualquer momento,
toque .

NOTA: Utilize seu dedo para usar a fungdo QuickMemo™. N&o use a unha.

Utilizando as opcoes do QuickMemo™
Ao utilizar esta funcdo, vocé pode facilmente usar as opgdes do menu.

Toque para manter a nota atual na tela e usar o telefone a0 mesmo
tempo.

Selecione para exibir ou ocultar a tela de fundo padrdo do QuickMemo™.
Desfaz ou refaz uma agéo.

Selecione o tipo de caneta e a cor.

Apague a nota que vocé criou.

Toque para enviar sua nota para outros dispositivos ou compartilhd-la
através de redes sociais.

mleasfe=

Permite salvar a nota na Galeria ou Caderno.

Visualizando a QuickMemo™ salva
Toque Caderno/Galeria e selecione 0 dlbum QuickMemo.



Quick Translator

Traducdo instantanea offline/online entre muitos idiomas. Basta apontar a lente da
camera para traduzir. Vocé pode comprar diciondrios adicionais para traducéo offline a
partir do Google Play Store.

@ Idioma principal.

@ |dioma de destino.

© Permite traduzir cada palavra.
O Permite traduzir uma linha.

O Permite traduzir um paragrafo.
0 Ajustes.

1 Toque [=] > [ > guia Aplicativos > Quick Translator.

2 Toque Palavra, Linha ou Paragrafo.

3 Toque e selecione o idioma desejado.

4 Segure o telefone apontando para o texto que vocé deseja traduzir, por alguns
segundos.

NOTA: Apenas um dicionério € fornecido gratuitamente. Dicionarios
adicionais devem ser adquiridos. Selecione a partir da lista o dicionario que
voceé deseja instalar como cortesia.

NOTA: Pode haver uma diferenga na taxa de reconhecimento em relagéo ao
tamanho, fonte, cor, brilho, angulo das letras, do que precisa ser traduzido.



Funcéo QSlide

A partir de qualquer tela, abra um bloco de notas, calendario, e muito mais como uma
janela dentro da sua tela.

@ m  Toque para sair da fungéo QSlide e
voltar para a janela completa.

® —_ Toque para ajustar a transparéncia.

©® x Toque para fechar a funcdo QSlide.

(4) Toque para ajustar o tamanho.

1 Toque e deslize a barra de estado para baixo > toque Aplicativos QSlide ou,
enquanto utiliza algum aplicativo que suporta a fungéo QSlide, toque . A funcéo
sera exibida continuamente como uma pequena janela em sua tela.

2 Vocé pode realizar chamada, navegar na internet, ou escolher outra opcao do
telefone. Vocé também pode usar e tocar a tela com as pequenas janelas quando a
barra de transparéncia ndo estiver completa ==

NOTA: A fungao QSlide suporta até duas janelas ao mesmo tempo.



QuickRemote

0 QuickRemote transforma seu telefone em um Controle Remoto Universal para sua
TV, Decodificador, Som, DVD, Blu-ray, Ar condicionado e Projetor.
1 Toque e deslize a barra de estado para baixo e toque

0 @ ==

> ADICIONAR CONTROLE.

ou
Toque [=1> [ > guia Aplicativos >
QuickRemote > toque [H.

2 Selecione 0 tipo e marca do aparelho, em seguida,

0w = 3 Toque e deslize a barra de estado para baixo e utilize
iﬁ as funcdes QuickRemote.

Toque a tecla Menu (=) para selecionar: Editar nome do controle, Reconheca
o controle, Alterar local, Apagar controle remoto, Personalizar local, Ajustes e
Ajuda.

;. = siga as instrugbes na tela para configurar o dispositivo.



NOTA: O QuickRemote funciona da mesma forma que um controle remoto
comum, com sinais infravermelho (IR). Tenha cuidado para néo cobrir o LED
infravermelho na parte superior do telefone ao utilizar a fungao QuickRemote.
Esta funcéo pode nao ser suportada, dependendo do modelo, fabricante ou
Senvigo.

Ampliar para rastrear

Ao reproduzir um video, é possivel ampliar um objeto e segui-lo.
1 Ao reproduzir um video, toque na tela para ver as opges de reproducao.
2 Toque na lupa e arraste-a para o objeto que deseja ampliar.




NOTA:

« Ao reproduzir um video, deslize o dedo ao lado esquerdo da tela para cima
ou para baixo para ajustar o brilho ou deslize ao lado direito da tela para
ajustar o volume.

« Ao reproduzir um video, deslize o dedo sobre a tela para a esquerda ou
para a direita para voltar ou avangar rapidamente.

+ Nao pressione fortemente a tela; a tela € sensivel o suficiente para funcionar
com um leve e firme toque.

- Ampliar para rastrear pode n&o estar disponivel se o objeto se mover rapido
demais ou para fora da tela.

VuTalk

Com o recurso VuTalk, vocé pode criar notas interativas e mais criativas com outras
pessoas. A comunicagdo visual € possivel ao compartilhar uma foto, um mapa ou uma
pré-visualizagdo da camera.

NOTA:

- Disponivel apenas com um dispositivo que também seja compativel com
este recurso.

« Vocé também pode utilizar o recurso VuTalk durante uma chamada.

« A tela pode ser blogueada, se vocé nao inserir nada por um periodo de
tempo.

- Requer conexao de dados. Custos adicionais podem ser aplicados a ambos
os telefones.

Registrando VuTalk

1 Toque [<=] > Contatos X > B
Vocé também pode registrar o servico VuTalk durante uma chamada.

2 Leia os termos de aplicativos LG e condicdes e politica de privacidade. Se vocé
concordar, toque as caixas de sele¢do e, em seguida, toque Aceitar.



Ajustes de VuTalk

1 Toque =] > Contatos [ > =) > Ajustes de VuTalk.

2 Defina as seguintes opgoes, conforme suas preferéncias.

- Som de notificagdes - Selecione 0 som de notificagdo desejado.

« Vibrar - Selecione o tipo de vibrago desejada.

« Exibir a solicitagdo - Selecione esta opgéo para exibir uma janela cada vez que
vocé receber uma solicitagdo VuTalk.

- Sincronizacéo de contatos - Selecione esta opgéo para sincronizar contatos.

Comunicacéo visual com VuTalk

1 Toque [=] > Contatos [FX.
Apenas 0s contatos que utilizam o recurso VuTalk serdo exibidos.

2 Toque em um contato para iniciar VuTalk.

3 Natela de detalhes do contato, toque # . Apds a outra parte aceitar seu pedido
VuTalk, é possivel iniciar a comunicago.

4 Utilize a tela VuTalk para conversar e se comunicar visualmente com o seu amigo.

« Toque =& para anexar uma foto, tirar uma nova foto, visualizar mapa ou um
adesivo.

« Toque o icone Caneta e 0 icone Borracha para escrever/apagar sobre as
imagens anexadas.

5 Quando terminar, toque [J para sair do recurso VuTalk.
Atela VuTalk criada é armazenada no aplicativo Caderno.

NOTA: Se voceé tocar [==]| e voltar para a tela inicial, o recurso VuTalk ainda
estara em execucéo no plano de fundo.



Pesquisa por voz

Permite uma interagéo por voz com seu dispositivo. E possivel desempenhar fungdes
como pesquisar na Web: imagens, noticias, videos, ou acessar o contetido da pesquisa
no dispositivo, como contatos.

NOTA: Para a fungao Pesquisa por voz funcionar, € necessario que o
dispositivo esteja conectado a internet.

Usando Pesquisa por voz

1 Toque [=] > [ > & Pesquisa por voz.

2 Toque > no microfone para comegar a falar.
DICA!

Utilize o comando de voz em um ambiente silencioso para que ele possa
reconhecer com preciséo seus comandos.

Ajustes Pesquisa por voz
1 Toque (=] > Ef > & Pesquisa por voz.
2 Toque (=) > Configuracdes para definir as configuragdes.



LG SmartWorld

0 LG SmartWorld oferece uma variedade de contetido emocionante como jogos,
aplicativos, papéis de parede e toques, dando aos usudrios do telefone LG, a
oportunidade de apreciar as mais ricas experiéncias da vida movel.

Como acessar o LG SmartWorld a partir do seu telefone

1 Toque [==] > [ > guia Aplicativos > toque o icone &) para acessar
SmartWorld.

2 Selecione Iniciar LG SmartWorld. Para entrar com sua conta e senha, toque (=)
> Conectar. Se vocé ainda ndo se inscreveu, toque Registrar e torne-se membro
do LG SmartWorld.

3 Baixe o0 contetido desejado.

NOTA: E se néo houver o icone SmartWorld (& ?

1 Usando um navegador web, acesse o LG SmartWorld em
(www. Igworld.com) e selecione o seu pais.

2 Baixe 0 aplicativo LG SmartWorld.

3 Instale e execute o arquivo baixado.

4 Acesse o LG SmartWorld tocando o icone &J.

Como usar o LG SmartWorld
. Participe de promogdes mensais LG SmartWorld.
[&Y | Pesquise contelidos.

Encontre contetido por categoria (por exemplo, Jogos, Educacao,
Entretenimento, etc.)

. Experimente a facilidade da tecla Menu para encontrar o que vocé estd procurando
rapidamente.
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Ajustes — Defina ajustes de perfil, notificagbes, download, efc.
Conectar — Insira sua Conta LG e Senha.
. Tente outras fungdes Uteis também. (Tela de Informacao de Contetido)

NOTA: O LG SmartWorld pode néo estar disponivel em todas as operadoras
ou paises.

On-Screen Phone

On-Screen Phone permite visualizar a tela do seu telefone em um PC através de
uma conexdo USB ou Wi-Fi. Vocé também pode controlar seu telefone a partir do PC
utilizando o mouse ou teclado.

icones do On-Screen Phone
[ | Conecta ou desconecta o telefone ao PC.
Altera as preferéncias do On-Screen Phone.
[x] |Saido programa On-Screen Phone.
[O] |Maximiza a janela do On-Screen Phone.

[=] |Minimiza a janela do On-Screen Phone.

Recursos On-Screen Phone

. Controla e transfere em tempo real: Exibe e controla a tela do seu telefone quando
conectado ao PC.

. Controle do mouse: Permite vocé controlar seu telefone usando 0 mouse para clicar
e arrastar na sua tela do PC.

. Entrada de texto com o teclado: Permite vocé escrever uma mensagem de texto
ou nota usando o teclado do seu computador.



. Transferéncia de arquivo (telefone para PC): Envia arquivos a partir do seu
telefone (por exemplo, Galeria, Videos, MUsica e POLARIS Viewer 5) para o PC. Basta
clicar com o botéo direito e arrastar para enviar um arquivo para o PC.

. Transferéncia de arquivo (PC para telefone): Envia arquivos a partir do PC para
0 seu telefone. Basta selecionar os arquivos que vocé deseja transferir e arrastar
e soltar na janela do On-Screen Phone. Os arquivos enviados sdo armazenados na
pasta OSP.

- Notificagdes de evento em tempo real: Aparece uma janela para informa-lo de
quaisquer chamadas recebidas ou mensagens, bem como notificagdes de alarme e
eventos.

Como instalar On-Screen Phone no seu PC
1 Visite a pdgina inicial da LG (www.lge.com).

2 V& em SUPORTE > Selecione o0 modelo (D805) > Clique em On-Screen Phone
para baixar o aplicativo. Vocé pode instalar o On-Screen Phone no seu PC.



Galeria

Abra o aplicativo Galeria para visualizar seus &lbuns de fotos e videos.

1 Toque [=] > E# > guia Aplicativos > Galeria.
Vocé pode gerenciar e compartilhar todos 0s seus arquivos de imagem e video
através da Galeria.

NOTA:

» Alguns formatos de arquivo néo sao suportados, dependendo do software
do dispositivo.

+ Alguns arquivos podem n&o ser reproduzidos corretamente, dependendo
de como eles estiverem codificados.

Visualizando imagens

0 aplicativo Galeria exibe suas pastas disponiveis. Quando outro aplicativo, tal como
E-mail, salva uma imagem, a pasta Email é automaticamente criada para conter a
imagem. Da mesma forma, ao capturar uma imagem, automaticamente € criada a
pasta Camera. Selecione uma pasta para abri-la.

As imagens sdo exibidas por data de criagdo na pasta. Selecione uma imagem para
visualizar em tela cheia.

Deslize a tela para esquerda ou direita para visualizar a imagem seguinte ou anterior.
Ampliando e diminuindo o0 Zoom

Utilize um dos seguintes métodos para ampliar ou diminuir o zoom na imagem.

+ D& um duplo toque em qualquer lugar para ampliar o zoom.

+ Coloque dois dedos juntos em qualquer lugar na tela e separe-0s para ampliar o
zoom. Pince para diminuir 0 zoom, ou toque duas vezes para voltar.



Reproduzindo videos

Arquivos de video exibem o icone €@ na pré-visualizagio. Selecione um video para
reproduzir e toque @ . O aplicativo Videos iniciara.

Editando fotos
Ao visualizar uma foto, toque a tecla Menu = > Editar.

Apagando fotos/videos

Utilize um dos seguintes métodos:

- Na pasta, toque [E e selecione as fotos/videos que deseja apagar e entdo, toque
Apagar.

- Ao visualizar uma foto, toque [E1.

Definindo como papel de parede

Ao visualizar uma foto, toque a tecla Menu = > Definir imagem como para definir a
imagem como papel de parede ou para atribui-la a um contato.

NOTA:

* Alguns formatos de arquivo néo sao suportados, dependendo do software
do dispositivo.

+» Se 0 tamanho do arquivo exceder a memaria disponivel, pode ocorrer um
€erro ao abrir arquivos.

Videos

Seu telefone possui um reprodutor de video integrado que permite reproduzir seus
videos favoritos. Para acessar o reprodutor de video, toque (=] > Ef > quia
Aplicativos > B3] Videos.



Reproduzindo um video

1 Toque [=1> E > guia Aplicativos > Videos.
2 Selecione o video que vocé deseja reproduzir.

epon=pofpEaE

Toque para utilizar a funcdo Audio Zoom.

Toque para utilizar a fungdo Zoom para rastrear.
Toque para ir ao modo QSlide.

Toque para compartilhar seu video através da fungdo SmartShare.
Toque para bloquear a tela de video.

Toque para visualizar a lista de videos.

Toque para capturar imagens do video.

Toque para pausar o video.

Toque para retomar a reproducéo de video.
Toque para avancar o video 10 segundos.
Toque para voltar o video 10 segundos.

Toque para gerenciar o volume do video.

Toque para alterar a proporgdo da tela do video.

Para alterar 0 volume enquanto assiste um video, pressione as teclas de volume para
cima e para baixo, na parte traseira do telefone.

Toque e segure um video na lista. As opcdes Compartilhar, Apagar, Recortar e
Detalhes serdo exibidas.



Editor de video

Vocé pode editar as fotos e videos armazenados no telefone.
» Toque [=1 > & > guia Aplicativos > ] Editor de video.

NOTA: A fungéo de edicao de video € suportada apenas para fotos ou
videos gravados com esse telefone.

< Tela de lista de projetos >

_| Area de lista de projetos
Toque um projeto para edita-lo.

f)
Titulo do projeto
~ .| Toque aqui para editar o titulo.
o

Area dos botdes

[© | Permite criar um novo projeto.
<

Permite compartilhar um projeto com aplicativos, tal como YouTube.

. Permite exportar um projeto para reproduzir em outros aplicativos.

Permite apagar um projeto.

a

@ | Permite visualizar informagdes de ajuda.




< Tela de edi¢do do projeto >

Area de
visualizagao

Area da linha
do tempo

s | Toque para visualizar a tela Lista de projetos.
» | Toque para reproduzir o video atual.
> | Toque para apagar o Ultimo clipe de video selecionado.
lel | Toque para adicionar clipes de video adicionais.
B | Toque para escolher o estilo do video.
Toque para adicionar texto ao clipe de video ou imagem.

# | Toque para dividir o clipe de video em duas partes.

Musica
Seu telefone tem um reprodutor de musica integrado para que vocé possa ouvir suas

musicas favoritas. Para acessar o reprodutor de musica, toque =] > [ > guia
Aplicativos > Musica.



Adicionando musicas ao telefone

Comece transferindo arquivos de musica para o seu telefone:

. Transfira musicas utilizando a Sincronizagao multimidia (MTP).

. Baixe musicas a partir da internet.

. Sincronize seu telefone com um computador.

. Receba arquivos via Bluetooth.

Transferindo musica usando a Sincronizagdo multimidia (MTP)

1 Conecte o telefone ao PC utilizando o cabo USB.

2 Selecione a opgdo Sincronizagéo multimidia (MTP). Seu telefone aparecerad
como um outro disco rigido no computador. Clique no disco para visualiza-lo. Copie
0s arquivos do PC para a pasta do disco.

3 Quando terminar a transferéncia de arquivos, deslize para baixo a barra de notifica-
coes e toque USB conectado > Carregar telefone. Agora, vocé pode desconectar
seu dispositivo com seguranga.

Reproduzindo uma musica

1 Toque (=] > [ > guia Aplicativos > Misica.

2 Toque Mdsicas.

3 Selecione a musica que vocé deseja reproduzir.

(w) | Togue para pausar a misica.

(») | Toque para reproduzir a misica.

@ Toque para avangar para a préxima musica do album, da lista de reprodugéo
ou aleatdrio. Toque e segure para avangar rapidamente.
Toque para voltar para o inicio da musica ou voltar para a faixa anterior do

et ) . . ~ ;o

Q album, da lista de reprodugdo ou aleatorio. Toque e segure para voltar.

=) | Toque para gerenciar o volume da musica.



Toque para definir efeitos de audio.

Tl
it

[

w@® | Toque para encontrar 0s arquivos no YouTube.

Toque para abrir a lista de reprodugéo atual.
Toque para adicionar a lista de reproducéo Favoritos.

Toque para reproduzir a lista atual em modo aleatorio.

Toque para definir o modo de repetigdo.

BEBE

Toque para compartilhar sua musica através da funcéo SmartShare.

Para alterar o volume enquanto escuta a musica, pressione as teclas de volume para
cima e para baixo, na parte traseira do telefone.

Toque e segure uma musica na lista. As opcdes Reproduzir, Adicionar a lista de
reproducéo, Compartilhar, Definir como toque, Apagar, Detalhes e Procurar
serdo exibidas.

NOTA:

* Alguns formatos de arquivo néo sao suportados, dependendo do software
do dispositivo.

+ Se 0 tamanho do arquivo exceder a memaria disponivel, pode ocorrer um
erro ao tentar abri-lo.

+ Os direitos autorais dos arquivos de musica podem ser protegidos por
tratados internacionais e leis nacionais.
Podera ser necessario obter permisséo ou a licenga para reproduzir ou
copiar uma musica.
Em alguns paises a legislagao nacional proibe a copia privada de material
protegido por direitos autorais. Verifique a legislagédo nacional do pais
aplicavel a utilizagao desse material.



Utilitarios
Deslize para a lateral (Troca rapida de tarefa com TRES
dedos)

Vocé pode mudar rapidamente para outra tarefa usando trés dedos.

1 Coloque trés dedos na tela que vocé estd trabalhando atualmente e deslize a tela
para a esquerda. A tela atual ¢ salva e vocé pode fazer outra tarefa.

« Vocé pode salvar até 3 (trés) aplicativos do lado esquerdo da tela.

2 Para reabrir a tela salva e continuar a usar o aplicativo, coloque trés dedos na tela e
deslize para a direita

NOTA: Cuidado para ndo colocar mais dedos ou a palma da mao na tela.

Modo convidado

Para proteger sua privacidade ou limitar alguns aplicativos para seus filhos, vocé pode
utilizar o Modo convidado.

Ao emprestar o seu telefone, é possivel limitar os aplicativos que serdo exibidos.
Defina 0 modo convidado e personalize as opgoes.

NOTA: Para utilizar o Modo convidado, o padrao de desbloqueio deve ser
definido com antecedéncia.

1 Toque [=] > EH > Ajustes/Ajustar > guia Geral > Modo convidado.
2 Toque o botdo na parte superior direita da tela para ativar o Modo convidado.

Reldgio/Alarme

1 Toque [=1> [ > guia Aplicativos > Reldgio/Alarme > [+] .
2 Apds salvar o alarme, € possivel saber quanto tempo ainda resta antes do alarme
tocar.




3 Ajuste as opgdes, Repetir, Duracéo da soneca, Vibragao, Toque de alarme, Vo-
lume do alarme, Aplicativo de execucéo autom., Blogueio de quebra-cabeca
e Notas. Toque Salvar.

NOTA: Para alterar as configuragoes de Alarmes na tela da lista de alarme,
toque a tecla Menu (=] e selecione Ajustes.

Calculadora

1 Toque [=1> [ > guia Aplicativos > Calculadora.
2 Insira 0s nimeros tocando as teclas numéricas.

3 Para calculos simples, selecione a operacéo desejada (+, -, x , <), seguido de = .

4 Para calculos mais complexos, posicione em modo paisagem e escolha sin, cos, tan,
log, etc.
5 Para verificar o histdrico, toque a tecla Menu (=) > Historico de calculos.

Calendario

1 Toque [==] > [ > quia Aplicativos > Calendario.

2 Na tela, vocé pode encontrar os diferentes tipos de exibicao do Calendario (Dia,
Semana, Més, Ano, Agenda e Life Square).

3 Toque a data para o evento que vocé deseja adicionar e toque ®.

4 Toque Nome do evento e insira 0 nome do evento.

5 Toque Localizacéo e insira o local do evento. Verifique a data e insira a hora que
seu evento ird comegar e terminar.

6 Se vocé deseja acrescentar uma nota para o seu evento, toque Adicionar nota.

7 Caso queira repetir o alarme, defina REPETIR e configure LEMBRETES, se
Necessario.

8 Toque Salvar para guardar o evento no calendario.



Gravador de voz

Utilize o gravador de voz para gravar notas de voz e outros arquivos de som.
Gravando um som ou voz

1 Toque (= > [ > guia Aplicativos > Gravador de voz.

2 Toque _° para iniciar a gravagao.

3 Toque = para parar a gravagao.

4 Toque > para reproduzir a gravagao.

NOTA: Toque = para acessar seu album. Vocé pode ouvir sua gravagao
salva. O tempo de gravagéo disponivel pode diferir do tempo real de
gravacgao.

Enviando uma gravacéo de voz

1 Apds terminar a gravagdo, € possivel enviar o dudio tocando &< .

2 Escolha entre Bluetooth, Drive, E-mail, Gmail, Notas, Mensagens ou Smart-
Share Beam. Quando vocé selecionar um aplicativo de mensagem, a gravagao de
voz é adicionada a mensagem. Vocé pode, entdo, escrever e enviar a mensagem
normalmente.

Administrador de tarefas

Vocé pode gerenciar seus aplicativos utilizando o Adm. de tarefas. E possivel verificar
facilmente quantos aplicativos estdo sendo executados e fechar determinados
aplicativos.

Tarefas

Essa tarefa pode ser sincronizada com a conta do MS Exchange. Vocé pode criar
tarefas, revisa-las e apaga-las no MS Qutlook ou MS Office Outlook Web Access.
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Para sincronizar MS Exchange

1 Na tela inicial, toque [= > [ > Ajustes/Ajustar.

2 Toque a guia Geral > Contas e sincronizagao > Adicionar conta.
3 Toque Microsoft Exchange e digite seu endereco de e-mail e senha.
4 Verifique se vocé selecionou Sincronizar tarefas.

NOTA: MS Exchange pode néo ser suportado dependendo do servidor de
e-mail.

Polaris Viewer 5

Polaris Viewer é uma solucéo profissional movel, que permite aos usudrios visualizarem,
de maneira conveniente, varios tipos de documentos do Office, incluindo Word, Excel e
PowerPoint, em qualquer lugar, a qualquer momento, usando seu dispositivo.

Toque [=1> [ > quia Aplicativos > [z] POLARIS Viewer 5.

Exibindo arquivos

0s usudrios podem facilmente visualizar uma grande variedade de tipos de arquivo,
incluindo documentos do Microsoft Office e Adobe PDF, diretamente de seus
dispositivos. Quando visualizar documentos utilizando o Polaris Viewer, 0s objetos e
layout permanecerdo 0s mesmos dos documentos originais.

Google+

Utilize este aplicativo para ficar conectado com as pessoas através do servico de rede
social do Google.

- Toque [=1 > [ > guia Aplicativos > [El| Google+.

NOTA: Este aplicativo pode néo estar disponivel dependendo da regiéo ou
provedor de servico.



Downloads

Utilize este aplicativo para ver quais arquivos foram baixados através dos aplicativos.
+ Toque [==] > E > guia Aplicativos > [5] Downloads.

NOTA: Este aplicativo pode néo estar disponivel dependendo da regido ou
provedor de servico.

NOTA: Algumas imagens e icones da tela podem variar dependendo da
versao de software de seu aparelho.



Internet

Utilize esse aplicativo para navegar na Internet. A partir daqui, € possivel acessar
rapidamente um mundo de jogos, musica, noticias, esportes, entretenimento e muito
mais em seu telefone.

NOTA: Um custo adicional podera ser aplicado ao conectar-se a este
servico e baixar contetido. Verifique as tarifas e taxas cobradas com a sua
operadora de rede.

1 Toque [=] > E# > guia Aplicativos > Internet/Navegador Q

Utilizando a barra de ferramentas
Toque e segure a barra de ferramentas e deslize-a para baixo com o dedo para abrir.

{ Toque para voltar para a pdgina anterior.
} Toque para avangar uma pagina.

% | Toque para ir & pagina inicial.

@ | Toque para adicionar uma nova janela.

]l | Toque para acessar os Favoritos.

Visualizando paginas Web
Toque no campo enderego, insira 0 endereco da pagina Web e toque Ir.




Abrindo uma pagina

Para abrir uma nova pagina, toque [ > (.

Para acessar outra pagina Web, toque [£], deslize para cima/baixo, & toque a pagina
para seleciond-la.

Buscando na Web por voz
Toque o campo endereco, toque &, , fale a palavra e entfo, selecione uma das palavras
exibidas como sugestao.

NOTA: Este recurso pode néo estar disponivel dependendo da regido ou
provedor de senvico.

Favoritos

Para salvar uma pégina nos Favoritos, toque (=) > Adicionar a Favoritos > 0K
Para abrir um Favorito, toque J e selecione a pagina desejada.

Histérico

Toque B4 > Ultimo(s) acesso(s) para abrir uma pégina a partir da lista de péginas
visitadas recentemente. Para apagar o historico, toque a tecla Menu (=) > Apagar
histdrico.

Utilizando o navegador no modo QSlide

Utilize este recurso para acessar a Internet sem fechar o aplicativo atual.

Toque [=] > [ > guia Aplicativos > Internet/Navegador @

Toque 2l no canto superior esquerdo, depois toque e segure 0 navegador para mové-
lo para outro local.

Para visualizar 0 navegador em tela cheia, toque B. Para fechar o navegador, toque x .



Chrome

Utilize o Chrome para procurar por informagdes e navegar em paginas Web.
1 Toque [=] > [ > guia Aplicativos > Chrome.

NOTA: Este aplicativo pode nao estar disponivel dependendo da regiéo ou
provedor de senvico.

Visualizando paginas Web
Togque no campo enderego, insira 0 endereco da pagina Web e toque Ir.

Abrindo uma pégina
Para abrir uma nova pagina, toque I > sl Nova guia.

Para acessar outra pagina Web, toque [, deslize para cima/baixo, e toque a pagina
para seleciond-la.

Sincronizando com outro dispositivo

Sincronize guias abertas e favoritos para usar o Chrome em outro dispositivo quando
vocé estiver logado com a mesma conta do Google.

Para visualizar as guias abertas em outro dispositivo, toque a tecla Menu (= > Outros
dispositivos.

Selecione uma pégina para abrir.

Para visualizar os favoritos, toque a tecla Menu (=) > Favoritos.



Ajustes/Ajustar

Acessando o menu Ajustes/Ajustar

Esta secdo fornece uma visdo geral dos itens que vocé pode alterar usando o menu de
ajustes do sistema do seu telefone.

Para acessar 0 menu Ajustes/Ajustar:

Toque [=] > =) > Ajustes do sistema.

ou

Toque [=1> [ > Ajustes/Ajustar.

Redes

< Wi-Fi >
Wi-Fi — Toque para tornar o Wi-Fi ativo para conectar-se as redes Wi-Fi disponiveis.

DICA! Como obter o endereco MAC

Para configurar uma conexao em algumas redes sem fio com filtros MAC,
poderé ser necessario inserir o enderego MAC do seu LG-D805 no roteador.
\océ pode encontrar o enderego MAC na interface de usuario a seguir:
Toque [=] > [ > guia Aplicativos > Ajustes/Ajustar > Wi-Fi > =) > Wi-Fi
avancgado > Endereco MAC.

< Bluetooth >

Ative ou desative a fungéo Bluetooth para utilizar o Bluetooth.

< Dados méveis >

Exibe 0 uso de dados e permite personalizar as configuragdes do seu limite de dados.
< Chamadas >

Vocé pode definir as configuragdes de chamada do telefone, como Desvio de
chamada e outros recursos especiais oferecidos pela sua operadora.

Caixa postal — Permite que vocé selecione sua operadora de servico de caixa postal.



Numeros de discagem fixa — Selecione Niimeros de discagem fixa, para ativar

e configurar uma lista de nimeros que podem ser chamados a partir do telefone. E
necessario digitar o codigo PIN2, disponivel com a sua operadora. Quando ativado,
somente nimeros incluidos na lista poderdo ser chamados usando o SIM.

Mensagem de alerta de chamada recebida — Se vocé selecionar essa funcéo, uma
janela serd exibida, ao receber uma chamada, quando estiver utilizando Camera e Videos.
Rejeicdo de chamada — Permite definir a fung&o na opgéo Modo de rejeicdo de
chamadas. Escolha entre Desativar/Desligado, Rejeitar chamadas da lista ou
Rejeitar todas as chamadas.

Rejeitar com mensagem — Quando vocé quiser rejeitar uma chamada, vocé pode
enviar uma mensagem rapidamente, utilizando esta fungo. Isso € Uil se vocé precisa
responder com uma mensagem durante uma reuniéo.

Protetor de privacidade - Permite ocultar o nome e 0 nimero da pessoa que estd te
ligando.

Desvio de chamada — Vocé pode definir a forma como as chamadas serdo
transferidas. Escolha entre desviar todas as chamadas, ou como: Ocupado - quando
vocé estiver ocupado, Sem resposta - quando vocé ndo responder ou Nao acessivel
- quando vocé no tem sinal.

Mensagem de resposta automatica/Resposta automatica — Defina um tempo para
que o dispositivo viva-voz conectado atenda automaticamente uma chamada recebida.
Escolha entre Desabilitar/Desligado, 1 segundo, 3 segundos ou 5 segundos.
Vibrar ao conectar - O telefone vibra quando a outra parte atende a chamada.
Potenciador da voz — Permite eliminar o ruido de fundo em uma chamada.

Salvar nimeros desconhecidos - Permite adicionar niimeros desconhecidos aos
contatos depois de uma chamada.

Finaliz. chamada com a tecla Ligar/Desligar - Pressione a tecla Ligar/Desligar/
Bloquear para finalizar a chamada ao invés de bloquear a tela.

Restricéo de chamadas — Selecione quando vocé quiser impedir que certos tipos de
chamadas sejam realizadas ou recebidas em seu aparelho.



Duracéo das chamadas — Exibe a duragéo de Todas as chamadas, Chamadas
realizadas, Chamadas recebidas e Ultima chamada.
Ajustes adicionais de chamada — A partir daqui é possivel alterar as seguintes
configuragoes:
ID do emissor: Escolha se deseja ou ndo exibir o seu nimero ao realizar uma
chamada.
Chamada em espera: Se esta funcdo for ativada, o telefone ird notifica-lo de uma
nova chamada durante a chamada atual (dependendo da sua operadora de rede).

< Compartilhar e conectar >
NFC — Seu telefone possui a tecnologia NFC habilitada. NFC (Near Field
Communication) é uma tecnologia de conectividade sem fio que permite uma
comunicacdo bidirecional entre dispositivos eletronicos. Alcanca uma distancia de
alguns centimetros. Vocé pode compartilhar seu contetido com uma etiqueta NFC ou
outro dispositivo através de um simples togue. Se vocé tocar uma etiqueta NFC com o
dispositivo, ele exibird o contelido da etiqueta.
Para alternar o NFC entre ligado e desligado: Na tela inicial, toque e deslize a
barra de estado para baixo com o dedo e, em seguida, selecione o icone de NFC
para ligé-lo.
NOTA: Quando o modo avido estiver ativado, a funcéo NFC ainda pode ser
utilizada.

Utilizando NFC: Para utilizar a tecnologia NFC, verifique se o dispositivo esta ligado e
ative a funco NFC, se estiver desativada.
Direct/Android Beam — Quando este recurso estiver ativado, vocé podera transferir o
contetido do seu aplicativo para outro dispositivo com NFC.
Basta colocar os dois dispositivos proximos (normalmente voltado para trds) e, em
seguida, tocar a sua tela. O aplicativo determina o que sera transmitido.
SmartShare Beam — Permite a recepcao de arquivos a partir de telefones LG.
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Miracast — Com o Miracast, vocé pode espelhar a tela € 0 som do telefone com LG
Miracast dongle ou TV, através de conexdo sem fio.

Armazenamento sem fio — Vocé pode gerenciar arquivos do seu telefone no
computador ou copiar arquivos para o telefone a partir do computador sem uma
conexao USB. Apds ativar Armazenamento sem fio, certifique-se de que o telefone e o
computador estejam conectados a mesma rede. Em seguida, insira o endereco Web
exibido na barra de enderego do navegador do seu telefone em seu computador.

< Conexdes e Redes >

Ponto de acesso Wi-Fi — Permite compartilhar a conexao movel do seu telefone via
Wi-Fi e definir as configuracées do ponto de acesso Wi-Fi portdtil.

Conexao Bluetooth — Permite escolher entre compartilhar a conexao de Internet do
telefone via Bluetooth ou néo.

Ajuda — Toque para visualizar informagdes sobre as fungdes Ponto de acesso Wi-Fi e
Conexao Bluetooth.

Modo avido — Apds definir esta opcao, todas as conexdes sem fio serdo desativadas.

NOTA: Vocé deve definir um PIN ou senha de bloqueio de tela antes de
utilizar o armazenamento de credenciais.

Redes mdveis — Defina opcdes de Dados em roaming, Modo de rede, Operadora
de rede, Pontos de acesso e assim por diante.

Aplicativo SMS padrao — Escolha um aplicativo padréo para enviar e receber
mensagens SMS.

VPN — Exibe a lista de redes privadas virtuais (VPNs) que vocé configurou
anteriormente. Permite adicionar diversos tipos de VPNs.

Som

Perfil do som — Vocé pode escolher entre Som, Somente vibrar ou Silencioso.
Volumes — Permite ajustar as configuragdes de volume do telefone para atender suas
necessidades e o0 ambiente.



Forga da vibracéo — Permite definir vibrago de alerta para chamadas, notificacdes e
resposta tactil.
Modo silencioso — Configure 0 seu modo silencioso. Toque Ligar o0 modo silencioso
agora para torna-lo ativo. Vlocé pode programar 0 modo silencioso para ativar
automaticamente e definir excegoes.
Definir tempo de siléncio — Toque para ativar ou desativar essa fungdo. Vocé
também pode definir os dias e hordrios para ligar automaticamente 0 modo Silencioso.
Vibrar — Permite que seu dispositivo vibre para chamadas autorizadas ou
notificacdes quando o modo Silencioso estiver ativado.
Ajustes das chamadas recebidas
Bloquear chamadas recebidas — Selecione para bloguear todas as chamadas
recebidas.
Permitir chamadas repetidas — Selecione para permitir que uma chamada se
repita dentro de 3 minutos.
Listas de contatos permitidos — Defina que chamadas de Contatos serao
permitidas.
Responder automaticamente chamadas bloqueadas — Defina como vocé
deseja responder automaticamente a chamadas bloqueadas.
Toque de chamada — Permite definir o toque para chamadas. Vocé também pode
adicionar um toque tocando {-+) no canto superior direito da tela.
Toque inteligente — Permite definir o volume do toque do telefone automaticamente
quando os niveis de ruido do ambiente so elevados.
Vibragéo p/ cham. recebida — Permite configurar o tipo de vibrag&o ao receber uma
chamada.
Vibragéo suave — A vibracdo vai aumentando aos poucos até o ajuste de intensidade
atual.
Toque com vibragao — Permite ajustar o telefone para vibrar quando vocé tocar a tela
do telefone.
Notificacdes de voz — Toque Notificacbes de voz para ativar ou desativar essa



funcdo. Quando ativada, permite que o dispositivo leia chamadas recebidas e
notificacdes de mensagens automaticamente.

Sons de notificacdes — Permite definir o toque para notificagdes. Viocé também pode
adicionar um som tocando [+ no canto superior direito da tela.

Resposta tétil do telefone e sistema — Permite definir o retorno (sons e/ou vibragio)
enquanto utiliza o dispositivo.

Tela

< Tela inicial >

Defina Tema, Papel de parede, Efeitos da tela, Deslizar telas circularmente ou
Apenas modo retrato.

Copia de seguranca e Restauragao de tela — Vocé pode fazer copia de seguranca e
restaurar layouts de aplicativos/widgets e temas.

Do you know? — Selecione para exibir Do you know? em uma tela inicial adicional.

< Bloqueio de tela >

Selecionar bloqueio de tela — Defina um modo de desbloqueio para proteger

0 seu telefone. Serd exibida uma tela com pontos que guiardo vocé na criagdo

de um desenho padrédo de desbloqueio. Defina Nenhum, Deslizar, Knock Code,
Reconhecimento de rosto, Padrdo, PIN, Senha.

Quando vocé ligar o telefone ou ativar a tela, vocé precisara desenhar o seu padrao de
desbloqueio para desbloguear a tela.

Efeito de tela — Selecione um efeito de tela.

NOTA: O nome dessa fungao pode ser Efeito padrao se o blogueio de tela
estiver definido como padréo.

Animacéo de clima — Selecione para exibir animagdo do clima para a localizagéo
atual ou definir as cidades principais com base em atualizagdes de dados automaticas.

NOTA: Esta fungéo pode néo estar disponivel, dependendo da sua operadora.



Papel de parede — Selecione um papel de parede para a tela de blogueio a partir da
Galeria ou Galeria de papéis de parede.

Atalhos — Permite alterar os atalhos na tela de bloqueio.

Info. do proprietario — Selecione para definir 0 nome do proprietario do dispositivo
para ser exibido na tela de bloqueio. Toque %+ para inserir o texto a ser exibido como
informagao do proprietario.

Temporizador de bloqueio — Defina o tempo de blogueio apds o limite de tempo de
tela.

A tecla Ligar/Desligar bloqueia imediatamente — Defina o blogueio de tela quando
atecla Ligar/Desligar/Bloquear for pressionada.

< Botdes frontais de toque >

Defina as teclas de toque frontais que serdo exibidas na parte inferior de todas as telas.
Defina a posi¢do na barra e como elas aparecerdo. Selecione as teclas, ordem, tema e
plano de fundo.

<TELA >

Brilho — Ajuste o brilho da tela.

Limite de tempo de tela — Ajuste o atraso antes do desligamento automatico da tela.
Efeito ao desligar a tela - Define o efeito de tela desligada. Escolha entre
Desvanecer, Buraco negro ou TV retr6.

Girar tela automaticamente — Selecione para girar a tela automaticamente, quando
alterar a posigdo do telefone.

Protetor de tela — Toque para ativar ou desativar essa funcdo. Quando ativada,
permite definir o protetor de tela a ser exibido quando o telefone estiver dormindo, em
um suporte ou carregando. Escolha entre Reldgio, Cores, Google Fotos, Moldura da
foto ou Tabela de Fotos.

< FONTE >
Tipo de fonte — Permite alterar a fonte de exibicéo.
Tamanho da fonte — Permite ajustar o tamanho da fonte de exibicéo.
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< SENSOR INTELIGENTE >

Tela inteligente — Permite manter a tela ligada quando o telefone detecta que vocé
esta olhando para a tela.

Video inteligente — Pausa automaticamente o video que esta sendo reproduzido ao
detectar que vocé nédo esté olhando para a tela do telefone.

< AJUSTES AVANCADOS >

Luz de notificagdo — Toque para ativar ou desativar essa fungéo. Quando ativada,
piscard a luz de LED para as notificagdes que vocé selecionar, na cor definida para
cada uma delas.

Geral

< Gestos >

KNOCKON — Selecione para permitir KnockON ativar ou desativar a tela. Toque duas
vezes rapidamente no centro da tela para ativd-la. Toque duas vezes na barra de
estado, em uma drea vazia na tela inicial ou na tela de blogueio para desativar a tela.
Para melhores resultados, ndo mova o telefone enquanto estiver utilizando o recurso
KnockON.

Atender uma chamada — Selecione para permitir 0 atendimento automatico de uma
chamada recebida ao levar o telefone ao ouvido.

Diminuir o volume gradativamente/Diminuir Toque — Selecione para permitir que,
durante o recebimento de uma chamada, o volume diminua gradativamente ao retirar o
telefone da superficie plana.

Silenciar chamada recebida — Ative essa opg&o para silenciar a chamada recebida
virando o aparelho, enquanto estiver tocando.

Adiar ou parar alarme — Ative essa opcéo para adiar ou parar o alarme virando o
aparelho.

Pausar o video — Ative essa opgdo para pausar o video virando o aparelho.



Ajuda — Acesse para obter ajuda sobre 0s gestos.

Calibragéo do sensor de movimento — Permite melhorar a sensibilidade da
inclinacdo e velocidade do sensor.

< Operacéo de uma méo >

Teclado de discagem — Pressione a seta para ajustar a posicéo do teclado de
discagem para a esquerda ou direita.

Teclado LG — Movimente o teclado ou pressione a seta para ajustar a posi¢éo do
teclado LG para a esquerda ou direita.

Bloqueio de tela — Pressione a seta para ajustar a posicéo para a esquerda ou direita.
Ajuda — Exibe informagdes sobre a operagdo de uma mao.

< Armazenamento >
ARMAZENAMENTO INTERNO — Visualize 0 uso do armazenamento interno.

< Bateria >

INFORMAGOES DA BATERIA

Ainformagdo de carga da bateria ¢ exibida em um grafico juntamente com o
percentual da carga restante e seu estado da bateria.

Toque o icone de carga da bateria para exibir a tela Uso da bateria e visualizar o nivel
de uso da bateria e 0s detalhes do uso. Ele mostra quais componentes e aplicativos
estdo usando mais energia da bateria. Toque em uma das entradas para visualizar
informagdes mais detalhadas.

Percentual da bateria na barra de estado — Selecione para exibir a porcentagem da
bateria na barra de estado.

Economia de energia — Toque no botdo Economia de energia para ativa-lo ou
desativa-lo. Toque Economia de energia para acessar as seguintes definigdes:
Ativar economia de energia — Permite definir o nivel percentual da carga da bateria
para ativar automaticamente a economia de energia. Escolha entre Imediatamente,
10% de bateria, 20% de bateria, 30% de bateria ou 50% de bateria.

ITENS PARA ECONOMIA DE ENERGIA

Sincronizagéo automatica — Selecione para desativar a sincronizagdo automatica

quando a fungdo Economia de energia for ativada.



Wi-Fi — Selecione para desativar o Wi-Fi quando os dados ndo estiverem sendo
utilizados e a fungéo Economia de energia for ativada.

Bluetooth — Selecione para desativar o Bluetooth quando ndo estiver conectado e a
funcéo Economia de energia for ativada.

Vibrar ao tocar — Selecione para desativar o retorno téctil quando a fungéo Economia
de energia for ativada.

Brilho — Selecione para definir o brilho da tela quando a fungdo Economia de energia
for ativada. Toque #* para alterar a configuragdo.

Limite de tempo de tela — Selecione para definir o limite de tempo de tela quando
a fungio Economia de energia for ativada. Toque o icone Ajustes para alterar a
configuragéo.

Luz de notificagdo — Selecione para desligar a luz de notificagbes quando a fungéo
Economia de energia for ativada.

< Aplicativos >

Vocé pode visualizar e gerenciar os aplicativos.

< Deslize para a lateral >

Toque para ativar essa fungéo e utilizar o recurso Deslize para a lateral.

< Contas e sincronizagao >

Permite que 0s aplicativos sincronizem dados em segundo plano, se vocé estiver ou

ndo trabalhando ativamente neles. A néo selegdo dessa configuragéo pode economizar
bateria e reduzir (mas ndo eliminar) o uso de dados.

< Nuvem >
Permite adicionar uma conta nuvem de forma rapida e facil para usar o servico em
aplicativos da LG.

NOTA: Esta fungdo pode n&o estar disponivel, dependendo da sua operadora.

< Modo convidado >
Para proteger sua privacidade ou limitar alguns aplicativos para seus filhos, vocé pode
utilizar o Modo convidado.



Ao emprestar o seu telefone, é possivel limitar os aplicativos que serdo exibidos.
Defina 0 Modo convidado e personalize as opgoes.

< Localizacéo >

Se vocé habilitar esta opgéo, o telefone ird determinar sua localizagdo aproximada
utilizando GPS, Wi-Fi e redes moveis.

Modo — Defina 0 modo de localizagdo a partir de Elevada precisao, Economia de
bateria e Somente os sensores do dispositivo.

Relatério de localizacdo do Google — Selecione se deseja ativar ou desativar as opgdes
do Relatdrio de localizagéo do Google. Para mais informacdes, toque (=1 > Ajuda.

< Seguranca >

Criptografar telefone — Permite criptografar os dados do telefone para sua seguranca.
Sera necessario inserir o PIN ou a senha para descriptografar o telefone toda vez que
voce liga-lo.

Definir bloqueio do cartdo SIM — Defina o bloqueio do cartdo SIM ou altere o PIN do
SIM.

NOTA: Esta funcéo pode nao estar disponivel, dependendo da sua operadora.

Mostrar senha — Exibe a senha enquanto voceé digita.
Administradores do dispositivo — Exibe ou desativa 0s administradores de
dispositivos configurados no seu dispositivo.
Fontes desconhecidas — Permite a instalagdo de aplicativos obtidos a partir de sites,
e-mails ou outros locais que ndo sejam do Play Store.
Verificar os aplicativos — Defina para proibir ou avisar antes da instalacéo de
aplicativos que podem causar danos.
Tipo de armazenamento — Apenas software.
Credenciais confidveis — Selecione para acessar os certificados CA confidveis

~ disponiveis.
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Instalar a partir do armazenamento — Permite instalar certificados criptografados.
Apagar credenciais — Permite apagar todos os certificados.

< Idioma e teclado >

Utilize as configuragdes de Idioma e teclado para selecionar o idioma € a regido para
0 texto do seu telefone e para configurar o teclado virtual, incluindo as palavras que
vocé adicionou ao diciondrio.

< Copia de seguranca e Restauragao >

Altere as configuracOes para gerenciar suas definigdes e dados.

Fazer cdpia de seguranca dos meus dados — Defina para fazer uma copia de
seguranca das suas configuracdes e dados de aplicativos para o servidor Google.
Conta de copia de seguranca — Permite definir a conta de backup, para isso é
necessario entrar com uma conta do Google.

Restauragéo automatica — Ajuste para restaurar suas configuracdes e dados de
aplicativos, quando os aplicativos sdo reinstalados no seu dispositivo.

Servico de Copia de seguranca LG — Defina para fazer uma cdpia de seguranca de
todas as informagGes do dispositivo e restaurd-lo em caso de perda de dados ou de
substituic&o.

Restaurar dados de fabrica — Permite restaurar suas configuracdes para os valores
padréo de fabrica e apagar todos 0s seus dados. Se vocé restaurar o telefone dessa
maneira, vocé serd solicitado a inserir novamente as mesmas informagdes de quando
vocé iniciou 0 Android pela primeira vez.

< Data e hora >

Define como as datas seréo exibidas. Vocé também pode utilizar essas configuragdes
para definir a hora e o fuso horario, ao invés de obter a hora atual a partir da rede
movel.

< Acessibilidade >

Vocé pode configurar as opgdes de acessibilidade que vocé tenha instalado no seu
telefone.
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NOTA: S&o necessarios plug-ins adicionais para se tornar selecionavel.

< Conexao PC >

Tipo de conex@o USB — Vocé pode definir o modo desejado: Carregar telefone,
Sincronizag&o multimidia (MTP), Vinculo, Software LG ou Enviar imagens (PTP).
Perguntar ao conectar — Solicita confirmacéo do modo de conexdo USB ao conectar-
Se a um computador.

Ajuda — Exibe informagdes sobre como usar os tipos de conexdes USB.

PC Suite — Ative esta opcdo para usar o LG PC Suite com conexdo Wi-Fi. A rede Wi-Fi
deve estar conectada com LG PC Suite através da conexao Wi-Fi.

Ajuda — Exibe informagdes sobre como usar o Software LG.

< Acessorio >

Janela do Quick Case — Ative para fazer recursos, como musica, clima e reldgio,
disponiveis em pequena exibigdo ao utilizar o Quick Case.

Armazenamento USB — Defina o recurso Plug & Pop para armazenamento USB.
Fone de ouvido — Defina o recurso Plug & Pop para fones de ouvido. Selecione a
opcéo Painel do aplicativo para exibir automaticamente o painel de aplicativos ao
conectar um fone de ouvido. Toque Editar o painel do aplicativo para alterar 0s
aplicativos que vocé deseja disponibilizar.

< Impresséo >

Utilize os servigos de impressao.

< Sobre o telefone >

Exibe informacdes legais e permite verificar o estado do telefone e a versdo do
software.

< Informagdes regulamentares e de seguranca >

Para visualizar as informagdes regulamentares e de seguranca, toque Ajustes/Ajustar
> guia Geral > Sobre o telefone > Regulamentacéo e Seguranca.



Software PC (LG PC Suite)

0 aplicativo "LG PC Suite" € um programa que ajuda vocé conectar seu dispositivo
a um PC via cabo USB. Uma vez conectado, € possivel utilizar as fungdes do seu
dispositivo no PC.

Com seu aplicativo LG PC Suite, vocé pode...

« Gerenciar e reproduzir contetidos multimidia (musica, filmes, imagens) em seu PC.
« Enviar contetido multimidia para seu dispositivo.

- Sincronizar dados (agenda, contatos, favoritos) no seu dispositivo e PC.

« Fazer cdpia de seguranca dos aplicativos em seu dispositivo.

« Atualizar o software em seu dispositivo.

« Fazer copia de seguranca e restaurar o dispositivo.

« Reproduzir contetido multimidia em seu PC a partir de outro dispositivo.

- Fazer cdpia de seguranga e editar notas do dispositivo.

NOTA: Vocé pode usar o menu Ajuda do aplicativo para descobrir como
usar o seu aplicativo “LG PC Suite”.

Instalando o software “LG PC Suite”

0 software “LG PC Suite” pode ser baixado do site da LG.

1 Acesse www.lg.com/common/index.jsp e selecione o pais de sua escolha.

2 V& em SUPORTE > Digite 0 modelo (D805) no campo de pesquisa e inicie a
procura pelo modelo.

3 Clique em PC Sync a partir de Download e clique em DOWNLOAD para baixar o
software LG PC Suite.
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Requisitos do sistema para instalacao do software "LG PC Suite"

+ SO: Windows XP (Service pack 3) 32bits, Windows Vista, Windows 7, Windows 8

« CPU: 1 GHz ou processador superior

+ Memoria: 512 MB ou superior

« Placa gréfica: Resolugéo 1024 x 768, Cores 32 bits ou superior

+ HD: 500 MB ou mais de espaco livre no disco rigido (mais espaco livre no disco
rigido pode ser necessario dependendo do volume de dados armazenados.)

« Software necessario: Drivers LG integrados, Windows Media Player 10 ou posterior

NOTA: Driver USB Integrado LG

O Driver USB integrado LG é necessario para conectar um dispositivo LG ao
PC e sera automaticamente instalado quando vocé instalar o software para
PC "LG PC Suite".

Sincronizando seu telefone ao PC

Dados do seu dispositivo e do PC podem ser sincronizados facilmente com o software

LG PC Suite. Contatos, Calenddrio e Favoritos podem ser sincronizados.

0 procedimento € o seguinte:

1 Conecte seu dispositivo ao PC. (Utilize 0 cabo USB ou conexao Wi-Fi)

2 Alista Tipo de conexao USB aparecera em seguida, selecione Software LG.

3 Apds a conexdo, execute 0 programa e selecione o nome do dispositivo no lado
esquerdo da tela.

4 Clique em Informagdes pessoais.

5 Selecione a caixa de selecio de contelidos para sincronizar e clique no botdo
Sincronizar.

NOTA: Para sincronizar seu telefone ao PC usando o cabo USB, sera
necessario instalar o LG PC Suite no seu PC.
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Movendo contatos do Dispositivo antigo para o Dispositivo novo

1
2
3
4
5
6

7
8

9

Exporte seus contatos como um arquivo CSV a partir do dispositivo antigo para seu
PC usando o programa de sincronizagdo PC.

Primeiramente, instale o software "LG PC Suite" no PC. Execute 0 programa e
conecte seu telefone Android ao PC usando um cabo USB.

No menu superior, selecione Dispositivo > Importar informacdes pessoais >
Importar contatos.

Uma janela pop-up para selecionar o tipo de arquivo para importar aparecera.
Clique em Escolha um arquivo e Windows Explorer aparecera.

Selecione o0s arquivos de contatos para importar no Windows Explorer e clique em
Abrir.

Clique em OK.

Uma janela Mapeamento de campo para vincular os contatos no dispositivo com
0S novos contatos aparecerd.

Se houver um conflito entre os dados dos contatos do PC e contatos do dispositivo,
faca as selecGes ou modificagdes necessarias no LG PC Suite.

10 Clique em OK.

NOTA: Para maiores informagdes consulte 0 menu Ajuda do PC Suite.
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Atualizacdo do software do telefone

Atualizacéo de software do telefone LG via Internet

Para mais informagdes sobre esta fungao, por favor visite http://www.lg.com/common/
index.jsp - selecione a regido e o pais.

Esta utilidade permite a atualizagdo do firmware do seu telefone diretamente da internet
ndo sendo necessdrio ir até uma central de servigos autorizados. Esta utilidade estard
disponivel apenas caso a LG libere uma nova verséo do firmware do seu aparelho.
Como a atualizagdo do firmware requer toda a atengdo do usudrio durante o processo,
atencdo a todas as instrugdes e notas que aparecem a cada etapa do processo antes
de continuar. Favor notar que remover 0 cabo USB ou a bateria do telefone durante o
processo de atualizagdo poderd causar sérios problemas ao seu aparelho.

NOTA:

A LG se reserva no direito de liberar novas versoes de firmware somente para
os modelos de sua escolha e ndo garante a disponibilidade de uma nova
versao de firmware para todos os modelos de dispositivos.

Atualizacéo de software do telefone LG pela rede (FOTA)

Esse recurso permite que vocé atualize o software do seu celular para uma verséo mais
nova de maneira conveniente pela rede sem precisar de um cabo USB.

Esse recurso s6 estara disponivel se e quando a LG disponibilizar uma nova versao de
software para o seu aparelho.

NOTA:

A LG reserva o direito de disponibilizar atualizagdes somente para os mo-
delos selecionados de acordo com seu proprio julgamento e nao garante a
disponibilidade da versao mais nova do software para todos os modelos de
telefone.
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Primeiro, verifique se existe uma atualizacéo de software disponivel para seu aparelho
em Ajustes/Ajustar > guia Geral > Sobre o telefone > Centro de atualizagéo >
Atualizagdo de software.

(Caso esteja disponivel uma atualizagéo de software para seu aparelho, apés o download
da atualizagdo, é possivel configurar um lembrete para alertd-lo sobre a instalagio da
atualizacdo mais tarde.

NOTA:
Esse recurso depende da sua operadora, regiao e pais.

NOTA:
O uso deste recurso podera gerar custos se utilizada a rede de sua operado-

ra. Verifique as tarifas de planos de dados com a sua operadora.

NOTA:
Seus dados pessoais, incluindo informagdes sobre a sua conta do Google e

quaisquer outras contas, sistema, dados de aplicativos e configuracoes, to-
dos os aplicativos baixados e licenca DRM, podem ser perdidos no processo
de atualizagéo de software do telefone. Portanto, recomendamos que vocé
faca uma copia de seguranca de seus dados pessoais antes de atualizar
o software do telefone. A LG ndo se responsabiliza por qualquer perda de
dados pessoais.
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Sobre este manual do usuario

Sobre este manual do usuario

+ Antes de utilizar seu telefone, leia atentamente este manual. Isso ird garantir que
vocé utilize o seu telefone de forma segura e correta.

- Algumas das imagens e ilustracoes fornecidas neste guia podem ser diferentes no

seu telefone.

Seu contetido pode ser diferente do produto final, ou a partir do software fornecido

pelos provedores de servigos ou operadoras. Este conteddo estd sujeito a alteragoes

sem aviso prévio. Para uma versdo mais recente deste manual, acesse o site da LG

em www.lge.com.br.

Os aplicativos do telefone e suas fungbes podem variar de acordo com as

especificacdes do pais, regido ou hardware. A LG néo se responsabiliza por quaisquer

problemas de desempenho decorrentes do uso de aplicativos desenvolvidos por

outros provedores que ndo a LG.

A LG ndo se responsabiliza por questoes de desempenho ou incompatibilidade

resultantes de configuragdes de registro editadas ou software de sistema operacional

modificado. Qualquer tentativa de personalizar o seu sistema operacional pode fazer

com que o dispositivo ou seus aplicativos parem de funcionar como deveriam.

« Software, audio, papel de parede, imagens e outras midias fornecidas com o

dispositivo séo licenciadas para uso limitado. Se vocé extrair e utilizar estes materiais

para fins comerciais ou outros fins, podera estar violando leis de direitos autorais.

Como um usudrio, vocé é totalmente e inteiramente responsavel pela utilizagéo ilegal

dessas midias.

Custos adicionais podem ser aplicados para servicos de dados, como mensagens,

fazer upload e download, auto-sincronizagdo, ou 0 uso de servigos de localizagéo.

Para evitar custos adicionais, selecione um plano de dados adequado as suas

necessidades. Contate 0 seu fornecedor de servigos para obter detalhes adicionais.

Marcas
. LG e o logotipo da LG so marcas registradas da LG Electronics.
- Todas as outras marcas e direitos autorais séo de propriedade de seus respectivos
__ proprietérios.
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DivX HD BIVX

SOBRE VIDEO DIVX: DivX® é um formato de video digital criado pela DivX, LLC, uma
subsididria da Rovi Corporation. Este é um dispositivo oficial DivX Certified®, que passou
por testes rigorosos para verificar a reprodugdo de video DivX. Visite www.divx.com para
maiores informagOes e ferramentas de software para converter seus arquivos em video
DivX.

SOBRE VIDEO-ON-DEMAND DIVX: Este dispositivo DivX Certified® deve ser registrado
para reproduzir filmes DivX Video-on-Demand (VOD) comprados. Para obter o seu codigo
de registro, localize a segdo DivX VOD no menu de configuragdo do dispositivo. Vd em
vod.divx.com para maiores informagdes sobre como concluir seu registro.

DivX Certified® para reproduzir video DivX® até HD 720p, incluindo contetido
premium. DivX®, DivX Certified® e logotipos associados, sdo marcas comerciais
da Rovi Corporation ou suas subsididrias e sao utilizadas sob licenca.

- DOLBY.
Dolby Digital Plus [I] D.E’.TAL PLUS
Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Digital Plus, e o
simbolo D duplo sdo marcas registradas da Dolby Laboratories.

Aviso: Software com cédigo fonte aberto.

Para obter o codigo correspondente ao software sob as licengas GPL,
LGPL, MPL e outras fontes abertas, por favor visite: http://opensource.lge.
com/. Todos os termos da licenca, bem como notas e observagdes, estéo
disponiveis para download com o cédigo fonte.
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Acessorios

Esses acessdrios estdo disponiveis para uso com o seu telefone. (Os itens descritos
abaixo podem ser opcionais).

Adaptador de Fone de ouvido
viagem Fones de ouvido
Carregadores compativeis:
compativeis: EAB62910501
MCS-04BR EAB62910502
Q% EAB62910506
EAB62910507
EAB62950101
EAB62950102
EAB62950106
EAB62950107
. Cabo de dados
Bateria

Bateria compativel: BL-T7

Ferramenta para

remog&o do Micro- @

SIM

NOTA:

» Sempre utilize acessdrios originais LG. A utilizagao de acessorios nao
autorizados pela LG pode invalidar sua garantia.
+ Acessorios podem variar em diferentes regioes.
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Termo de garantia limitada

A LG fornece garantia limitada para o produto adquirido, juntamente com seus acessorios.
A garantia ora fornecida aplica-se somente aos produtos adquiridos no Brasil, dentro dos
seguintes prazos, contados a partir da aquisicéo do produto:
1) 90 (noventa) dias, conforme a legislagdo brasileira voltada ao consumidor.
2) Adicionalmente a garantia legal, a LG concede mais:
a. 270 (duzentos e setenta) dias para o aparelho celular;
b. 270 (duzentos e setenta) dias para carregadores de bateria;
¢. 90 (noventa) dias para baterias.
(Caso o produto ou seus acessdrios apresentem problemas, vocé pode entrar em contato
com 0 SAC — Servico de Atendimento ao Consumidor através dos telefones 4004-5400
(Capitais e Regioes Metropolitanas) e *0800 707 5454 para as demais localidades (*So-
mente chamadas originadas de telefone fixo), ou consultar o website da LG (www.ge.com.
br) para obter informagdes sobre as Assisténcias Técnicas Autorizadas LG e o servico LG
Collect.
Mantenha sempre a Nota Fiscal original contendo todos os dados, pois ela é a comprovagao
da origem do aparelho e serd necessaria para a realizagdo dos servios necessarios.
A Garantia limitada fornecida pela LG né&o cobre:
1) Danos decorrentes do desgaste natural do produto, incluindo carcaga, teclado, lentes,
displays e demais componentes;
2) Danos decorrentes do uso indevido e/ou improprio, em desacordo com o Manual de
Instrugdes ou que ndo tenham sido originados ou causados por agdo ou omissao da LG;
3) Danos causados por mau uso entendido como, mas ndo se limitando a, manipulagéo
equivocada, riscos, quedas, acidentes, derramamento de liquidos e/ou alimentos, expo-
sico a umidade ou a condigdes climaticas extremas, corroséo e oxidagao no produto ou
SEus componentes;
4) Produtos que apresentem o niimero de série ilegivel, raspado, danificado, apagado, al-
terado e/ou retirado;
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5) AlteragOes, modificagOes e/ou reparos realizados por terceiros que ndo séo oficialmente
credenciados pela LG como Assisténcia Técnica Autorizada;

6) Produtos que ndo apresentem pecas e/ou componentes originais da LG;

7) Produtos e componentes que tenham sido danificados por violagdo ou rompimento de
lacres e pegas, ou que tenham sido danificados pela utilizagdo de pegas e componentes
ndo originais LG;

8) Desconfiguracdo ou danos do produto pelo embarque de contetido ndo autorizado, confi-
guragdes ndo autorizadas, virus ocasionados pelo acesso a sites da internet, entre outros.

A Atencao: A LG recomenda fortemente que, antes da realizagdo de
atualizagcdo do software ou da manutencao do produto, seja feito uma
copia de seguranga dos dados, links e demais contetdos que tenham sido
embarcados através de download e que estejam gravados na memaria, pois
0s mesmos poderao ser perdidos durante o procedimento de atualizacao
ou reparo. Em caso de substituicao do produto recomendamos 0 mesmo
procedimento. A LG ndo podera ser responsabilizada em qualquer hipétese
pela perda, dano e/ou corrupcao dos dados existentes no produto entregue
para reparo, atualizacao de software ou substituicao.

112



Especificacdes técnicas

ESPECIFICAGOES TECNICAS LG-D805
» Nome Técnico: LG-D805
» Terminal 2G (GSM): 850/900/1800/1900 MHz
» Terminal 3G (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz
» Terminal 4G (LTE): 700/1700/2600 MHz
» Dimensoes: 138,5 x 70,9 x 9,14 mm
» Peso: 142 g

NOTA: Algumas frequéncias LTE podem nao estar disponiveis para uso no
Brasil. Para maiores informagdes, contate a sua operadora.

HOMOLOGAGAO ANATEL

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com 0s procedimentos regu-
lamentados pela Resolugdo n° 242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados,
incluindo os limites de exposicao da Taxa de Absorcdo Especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as Reso-
lugdes n° 303/2002 e 533/2009.

RESOLUGAO 506 — ANATEL

“Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegéo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacfes do mesmo tipo, € ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.”

J)ANATE[

Anatel: 2429-13-1003

(01)0789329974330-6
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ENDERECOS E PATENTES

Produzido por LG Electronics do Brasil Ltda.
C.N.P.J.: 01.166.372/0001-55

I.E.: 688 134 332 111

Av.D. Pedro |, W7 777

Area Industrial de Piracangagua Il

CEP 12091-000

Taubaté - SP - Brasil

Importante
Por favor, ndo retorne nenhum produto para o endereco acima, primeiro entre em
contato com 0 SAC da LG.

Telefone

4004 5400 Capitais e Regides Metropolitanas
*0800 707 5454 Demais localidades

* Somente chamadas originadas de telefone fixo.

Homepage
www.lge.com.br

LG Service Center (LGC)

Rua Henrique Schaumann, 85, Pinheiros
CEP 05413-020

S&o Paulo - SP - Brasil

ANATEL - Agéncia Nacional de Telecomunicagdes
www.anatel.gov.br
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Rede autorizada de servigos

Para saber 0 enderego e 0 telefone da assisténcia técnica autorizada mais proxima,
entre em contato com nossa central de atendimento.

SAC Sl
@ LG 4004 5400 Capitadis e Regides

Metropolitanas
Life's Good

%0800 707 5454 DS2i e

* Somente chamadas originadas de telefone fixo

WWW.LGE.COM.BR
EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC
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Solucao de problemas

Este capitulo relaciona alguns problemas que podem ocorrer durante o uso do telefone.
Alguns problemas requerem que vocé ligue para seu provedor de servigo, mas a

maioria sdo faceis de corrigir por si mesmo.

Mensagem

Possiveis causas

Possiveis medidas corretivas

Erro no cartao
Micro-SIM

Nao existe um
cartdo Micro-SIM
no telefone ou
ele foi inserido
incorretamente.

Certifique-se de que o cartdao Micro-
SIM esta inserido corretamente.

Sem conexao

O sinal esta fraco
ou voce esta fora
da édrea de rede
da operadora.

Mova-se para uma janela ou uma
drea aberta. Verifique 0 mapa de
cobertura da rede da operadora.

Os dois codigos
digitados né&o
coincidem.

derede /
Conexao Verifique se o cartdo Micro-SIM tem
perdida Novos servicos mais de 6 - 12 meses. Se sim, troque
aplicados pela 0 seu cartdo SIM na filial mais proxima
operadora. da sua operadora de rede. Consulte
seu provedor de senvicos.
Para alterar
um cédigo de
seguranca,
VOCé precisara
confirmar o 3 N i
Codigos néo novo codigo e VOcé esqueceu o codigo,
coincidem inserindo-o contate seu provedor de
novamente. Servigos.




Mensagem Possiveis causas | Possiveis medidas corretivas
I Néo suportado - ) -
Um aplicativo pelo aparelho Verifique as configuraces
nao pode ser - necessarias requeridas pelo
; ou necessario o
configurado aplicativo.

registro.

Chamada nao

Erro na digitagao.

Verifique se a nova rede esta
autorizada.

efetuada Novo cartao

Micro-SIM Verifique se ha novas restricoes.

inserido.

Tecla Ligar/

Desligar/ Pressione a tecla Ligar/Desligar/
O telefone Bloqllleard Bloqugar por pelo menos dois
nao pode ser pressionada segundos.

brevemente.

ligado

A bateria nao esta
carregada.

Carregue a bateria. Verifique o
indicador de carga no visor.
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Mensagem Possiveis causas | Possiveis medidas corretivas
A bateria ndo esta )
Carregue a bateria.
carregada.
Temperatura Certifique-se de que telefone esta
externa muito carregando a uma temperatura
quente ou fria. normal.
Problema no Verifique a conexao do carregador
Erro no contato. ao telefone.
carregamento Sem tenséo na Conecte o carregador em uma
rede elétrica. tomada diferente.
Carreqador com Se o carregador estiver com
eg excesso de aguecimento,
defeito. .
substitua-o.
Problema no Utilize apenas acessorios originais
carregador. da LG.
A fungao
Numero ndo Numeros de Verifique 0 menu Ajustes/Ajustar e
permitido discagem fixa desative a fungao.
esta ativada.
Impossivel
receber, - ' Apague algumas mensagens
ece / Memodria cheia. pague algumas mensagens do
enviar SMS e telefone.

imagem
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Mensagem Possiveis causas | Possiveis medidas corretivas
Os arquivos ng\?éongg Verifique os formatos de arquivos
a suportados pelo aparelho.

nao abrem suportado. p p p

Se vocé usar qualquer pelicula

. rotetor. verifi
Atelandoliga | Problema no protétora ou capa, verlique se
a0 receber sensor de cobriu a érea em torno do sensor
. roximi . Certifique-

uma chamada | proximidade. de proximidade. Certifiue-se de

que a area ao redor do sensor de
proximidade esta limpa.

Verifique o estado das configuracoes
do Perfil do som para ter certeza

Sem som Somente vibrar. PR ,
que vocé nao esta no modo
vibratdrio ou silencioso.
O telefane Problema Faca a atualizagao do software
desliga ou de software atrgve’s do siteg
congela intermitente. '
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Perguntas frequentes

Verifique se 0s problemas que vocé encontrou em seu telefone sdo descritos nesta
se¢do antes de chamar um representante de servigo.

Categoria
Sub- Pergunta Resposta

Categoria
Vocé pode conectar o dispositivo
de audio Bluetooth, como fone de
ouvido estéreo/mono, kit de carro, e
compartilhar fotos, videos, contatos,

BT Quais sao as funcdes  etc., através do menu Galeria/
Dispositivos ~ disponiveis via Contatos. Também quando o servidor
Bluetooth  Bluetooth? FTP estiver conectado a um dispositivo

compativel, vocé pode compartilhar o
contetido armazenado em uma midia
de armazenamento (memodria interna

ou cartdo SD).

Se 0 meu fone de
ouvido Bluetooth
BT .
estiver conectado,

Quando um fone de ouvido Bluetooth
estiver conectado, todos os sons do

Fone de 0S50 OUVir mUisioa sistema seréo reproduzidos através do
ouvido POSSO fone de ouvido. Sendo assim, néo sera
através dos meus ) o .
Bluetooth fones de ouvido com possivel ouvir musica através dos seus
) fon Vi m fio.
fio 3.5mm? ones de ouvido com fio
Dados
Cépia de Como posso fazer Os dados dos contatos podem ser
sequranca copia de seguranca sincronizados entre o telefone e o
9 %8 dos contatos? Gmail™,

dos contatos
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Categoria

Sub- Pergunta Resposta
Categoria
E possivel configurar
Dados um modo de Apenas a sincronizagao bidirecional
Sincronizagdo  sincronizagdo com o esta disponivel.
Gmail?
) A Caixa de entrada é automaticamente
Dados E possivel sincronizar  sincronizada. Vocé pode visualizar as
Sihcronizacio todas as pastas de outras pastas pressionando a tecla
G E-mail? Menu (=) e selecione Pastas para
escolher uma pasta.
Servicos  Eutenh ntrar N .
¢ ™ U tenno que entra Uma vez que vocé entrar no Gmail,
Google no Gmall sempre que VOCé ndo precisara se logar no Gmail
Acessar  eu quiser acessar 0 P 9
. . novamente.
Gmail Gmail?
Servigcos
Google™  E possivel filtrar Nao, a filtragem de e-mail ndo é
Contado  e-mails? suportada pelo telefone.
Google
O que acontece
Fungdes do quando eu executar . . )
o -mail sera automaticamente salve
Telefone  outro aplicativo Seu e-mail sera automaticamente salvo
} como um rascunho.
E-mail enquanto escrevo um
e-mail?
Existe alguma
Fungées do limitagdo de tamanho N&o hé nenhuma limitacéo de
Telefone rquivo par: r .
de arqu VO para usa tamanho de arquivo.
Toque um arquivo MP3 como

toque?
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Categoria
Sub-
Categoria

Pergunta

Resposta

Fungdes do
Telefone
Hora da

mensagem

Meu telefone néo
exibe a hora de
recepcao das
mensagens com mais
de 24 horas. Como
posso mudar isso?

Somente é possivel visualizar a hora
das mensagens recebidas no mesmo
dia.

Funcbes do
Telefone
Navegagao

E possivel instalar um
outro aplicativo de
navegagao no meu
telefone?

Qualquer aplicativo que estiver
disponivel no Play Store™ ¢é
compativel com o hardware e pode ser
instalado e utilizado.

Fungdes do
Telefone
Sincronizagao

E possivel sincronizar
os contatos de todas
as minhas contas de
e-mail?

Somente os contatos do Gmail e MS
Exchange Server (servidor de e-mails
corporativo) podem ser sincronizados.

Funcbes do
Telefone
Espera e

Pausa

E possivel salvar um
contato com Espera e
Pausa nos nimeros?

Se vocé transferiu um contato com as

funcdes Espera e Pausa salvas para

0 nUmero, NAo sera possivel utilizar

€SSes recursos. Sera necessario salvar

novamente cada nimero.

Como salvar com Espera e Pausa:

1. A partir da tela inicial, pressione o
icone Telefone.

2. Disque o numero e, entéo,
pressione a tecla Menu (=).

3. Toque Adic. pausa de 2 seg. ou
Adicionar espera.
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Categoria
Sub-
Categoria

Pergunta

Resposta

Fungdes do Quais sdo as fungoes

Telefone
Seguranca

de seguranca do
telefone?

Vocé pode definir que o telefone
solicite a entrada de um padrao de
desbloqueio antes do telefone ser
acessado ou usado.

Funcbes do
Telefone
Padréo de
desbloqueio

Como fago para
criar o padrao de
desbloqueio?

1. A partir da tela inicial, pressione a
tecla Menu (=).

2. Toque Ajustes do sistema > guia
Tela > Bloqueio de tela.

3. Toque Selecionar bloqueio de
tela > Padrao. A primeira vez que
voce fizer isso, um breve tutorial
sobre como criar um padrao de
desbloqueio aparecera.

4. Defina o padrao desenhando na tela
e confirme desenhando novamente.

Precaugoes ao utilizar o padrao de

desbloqueio.

E muito importante que vocé se

lembre o padréo de desblogueio

definido. Vocé nado sera capaz de
acessar o seu telefone, se vocé

usar um Padrao incorreto 5 vezes.

Vocé possui 5 tentativas para inserir

0 seu Padréo de desbloqueio, PIN

ou Senha. Apds utilizar todas as 5

tentativas, é possivel tentar novamente

depois de 30 segundos. Ou, se vocé
configurou um PIN de seguranca, €

possivel inserir o codigo PIN para o

desbloqueio padréo.
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Categoria
Sub-
Categoria

Pergunta

Resposta

Funcées do
Telefone
Padréo de

desbloqueio

O que devo fazer se
eu esquecer o padrao
de desblogqueio e

nao tiver criado uma
conta do Google no
telefone?

Se vocé esqueceu o Padrao: Se vocé
estiver conectado em sua conta do
Google no telefone, mas nao conseguir
entrar com o padrao correto por 5
vezes, selecione o botdo 'Esqueceu

0 padrao?'. Sera, entdo, necessario
fazer o login da sua conta do Google
para desbloquear o telefone. Se vocé
n3ao criou uma conta do Google no
telefone ou vocé esqueceu, vocé tera
que fazer uma restauragéo de fabrica.
Atencao: Se vocé executar a opgao
Restaurar dados de fabrica, todos

os aplicativos baixados e dados do
usuarios seréo apagados. Lembre-se
de fazer uma copia de seguranca dos
dados importantes antes de realizar
uma restauracéo de fabrica.

Funcbes do
Telefone
Memodria

Eu saberei quando a
memdria do telefone
estiver cheia?

Verifiqgue o menu Ajustes/Ajustar >
guia Geral > Armazenamento para
acompanhar o uso da sua memoria e
verificar 0 espago disponivel.

Funcées do
Telefone
Idioma

E possivel alterar o
idioma do telefone?

O telefone possui multiplos idiomas.

Para alterar o idioma:

1. A partir da tela inicial, pressione a
tecla Menu (=) e selecione Ajustes
do sistema.

2. Toque a guia Geral > Idioma e
teclado > Idioma.

3. Toque o idioma desejado.
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Categoria

Sub- Pergunta Resposta
Categoria
A configuracao de VPN ¢é diferente
Fungdes do ) para cada empresa. Para configurar
Telefone \(/:SRF,? configurar uma 0 acesso VPN no seu telefone, €
VPN ’ necessario obter detalhes junto ao
administrador de rede da sua empresa.
) ) 1. A partir da tela inicial, pressione a
Fungdes do M|Qha tela de?ga tecla Menu (=).
Telefone ~ 2POS apenas 2. Toque Ajustes do sistema > guia
Limite de segundos. Como Tela.
tempo da pOssO alterar o tempo 3. Nos ajustes de tela, toque Limite
tpl de permanéncia da ‘ de t rJ'rL: de tel » toqu
ca iluminagao da tela? € tempo de tela.
4. Toque no tempo desejado.
Quando usando dados, seu telefone
por padrao utiliza a conexao Wi-Fi
< Quando o Wi-Fie a (caso o Wi-Fi esteja ativado em seu
FL.II.I:IE;?; g ° Rede mdvel estdo telefone). Porém, vocé nao sera
Wi-Fi & Red disponiveis, qual notificado caso seu telefone troque de
I_rrllgvele e servico meu telefone  um para outro.
utiliza? Para saber qual tipo de conexao esta
em uso, veja o icone da rede movel ou
do Wi-Fi na barra de estado.
) Sim. Apenas toque e segure o dedo
Fungées do E possivel remover sobre o icone até que o icone da lixeira
Telefone  um aplicativo datela  aparega no canto superior da tela.
Tela inicial  inicial? Entao, sem levantar seu dedo, arraste

0 aplicativo para a lixeira.
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Categoria

Sub- Pergunta Resposta
Categoria
1. A partir da tela inicial, pressione a
Fungdes do Eu baixei um aplicativo tecla Mgnu = .
Telefone  QUe causa muitos 2. Toque Ajust_es (;|o sistema > guia
Aplicativos erros. Qomo POSSO Geral > Aplicativos > BAIXADOS.
remové-lo? 3. Toque o aplicativo e, entdo, toque
Desinstalar.
Funcées do E possivel carregar . B -
Telefone  Meu telefone utilizando  Sim, o telefone ird carregar ut|||;ando
Carregar o o cabo USB sem ter o cabo ,U.SB mesmo que 0s ldrlvers
instalado os drivers necessarios estejam ou nado instalados.
telefone USB?
Sim. Ao definir um alarme, € possivel
utilizar um arquivo de musica como
som de alarme.
Fungbes do Posso utilizar arquivos 1. Toque e segure uma musica na
Telefone  de musica para meu lista de biblioteca. No menu aberto,
Alarme alarme? toque Definir como toque > Toque
de chamada ou Toque do contato.
2. Na tela de configuragdes do alarme,
selecione a musica como toque.
Fungdes do @) alarn)eti.ré éocar
ou sera ativado caso . .
Tg::;r;e o telefone esteja N&o, isto ndo é suportado.

desligado?
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Categoria

Sub- Pergunta Resposta
Categoria
Se o volume do som
Funcées do estiver c_onﬂgurado Seu Alarme é programado com um
Telefone ~ SOM° Sllen0|oso ou volume individual e sera ivel ouvi-
possivel ouvi
Alarme So_mente viorar, eu lo mesmo neste cenario.
irei escutar o alarme
tocar?
Como posso fazer
Solugéo de umarestauragdo de  Se o seu telefone ndo restaurar a sua
recuperacgao fabrica se ndo consigo condicao original, utilize o reiniciar
Restauracdo acessar o menu de completo (restauragao de fabrica) para
de fabrica  configuracdes do inicializar.

telefone?
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